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ARGUMENTO DE LA PELICULA

La tienda de aparatos de radio
era al mismo tiempo estacién emi-
sora.

Hank, su dueno, como buen

norteamericano, poseia el arte de

la multiplicidad y estaba en todo.

Era la hora de la emisién noc-
turna, y el yanqui iba de la tienda
a la trastienda, porque ésta era el
recinto de transmisién y en aquélla
estaba el dependiente arreglando
las cuentas del dia.

Terminé la emisién y Hank pu-
do dedicarse plenamente a los
asuntos de la tienda.

—¢ Ha habido mucho que apun-
tar hoy, muchacho?

—Desgraciadamente, poca co-
sa, mister Hank.

—1 Bueno, hombre! ; Qué le va-
mos a hacer? La crisis es general
y mi honor de comerciante se re-
sentiria si no tomara parte en ella.
Asi, cuando los grandes financieros
del mundo hablan o escriben sobre -
la crisis, me siento aludido. ¢ Aca-
so hemos tenido pérdidas hoy?

—No, senor.

—: Como se entiende?

—Hemos estado a punto de




L4 NOVELA

perder, pero, a ultima hora, el te-
léfono nos ha salvado.

— El teléfono?

—Si, sefior. Acaban de telefo-
near del ‘‘Caserén” pidiendo una
bateria.

— Del “Caseron”?

—Si, senor.

—En esa casa deben de estar
locos. No pasa dia sin que com-
pren algo. No sé donde meterdn
tanto chisme.

—FEn esa casa todo es extrano.

Hank sonrié burlonamente.

—:i También ti participas de la
supersticién del populacho? El
“Caser6n” no es mas que un rasca-
cielos disfrazado de castillo me-
dioeval.

—;i Disfrazado?

—Esa es la expresion. Se cons-
truyé cuando yo era un muchacho.
Su caprichoso duefio, amante de
las cosas antiguas, y en vista de
que los castillos medioevales no
pueden traerse' de Europa como
los cacharros y las armaduras, en-
cargé a un arquitecto especializa-
do en el estudio de lo clasico, la
construccion de esa mole de piedra
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sobre la que tantas cabalas hace
la gente ignorante.

—FEs que... la verdad...

— Bueno, bueno! No me cuen-
tes lo que una noche vié el pelu-
quero, porque esto lo sabe todo el
mundo y es una tonteria del ca-
libre 42. Dime, ¢qué bateria han
comprado?

—Aqui la tengo empaquetada
ya, porque dicen que la necesitan
inmediatamente.

—:Y qué esperas para llevar-
la?

—No
Hank. Es que... perdone, mister

Hank...

—Ya sé lo que vas a decirme:

espero nada, mister

que tienes miedo.

—T.a verdad, a estas horas...
Si al menos hubiera luna...

— Calla, calla! ;Que eso lo di-
ga un hombre de veinte afiosl...

—Sentiria que usted se disgus-
tara, mister Hank.

—i Disgustarme? Pero ino es-
tas viendo con las ganas que me
rio?

—Gracias, mister Hank.

—Sélo de pensar que podria oz-
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denarte que fueras te has puesto
palido como un cadaver.

—q Por Dios, mister Hank! | No
me nombre usted ahora los cada-
veres !

—i Calla, callal Si continuas ha-
ciéndome reir, va a sentarme mal
la cena. ; Esta preparado el auto?

—Si, mister Hank.

—Pues venga aca la bateria. Yo
mismo la llevaré.

El dependiente le entregd el pa-
quete y Hank salié de la tienda.

El auto era una camioneta ce-
rrada, cubierta de rétulos y con
unz pequena antena en la parte
superior. Hank, como buen yan-
qui, profesaba una verdadera ado-
racion al reclamo.

La camioneta se puso en mar-
cha bajo la oscuridad de la noche.
El campo era una gran mancha
negra y Hank tuvo que dar toda
la intensidad a los faros pues, de
otro modo, habria metido el auto
en una cuneta.

—Verdaderamente—pens6 mis-
ter Hank—estos caminos no es-
tan para dar paseos nocturnos. No
sé qué esperan para poner luces.
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Y, apenas habia nombrado la
luz, un relampago deslumbrador
lo iluminé todo.

En seguida se oy6 un trueno
formidable.

Y, un par de segundos después,
la lluvia comenz6 a azotar el te-
cho de la camioneta.

Hank se estremecio.

—i Caramba |—dijo en voz al-
ta—. Esto ya no me gusta tanto.

Nuevos relampagos y nuevos
truenos. Lo que en un principio
fueron gruesas y espaciadas go-
tas de lluvia, se habia convertido
rapidamente en furioso diluvio.

Los baches de la carretera fue-

ron inmediatamente depésitos de

barro, y Hank se vi6 precisado a
entablar una enconada lucha con
los irritados elementos y el mal
estado del camino.

Menos mal que el castillo no
estaba muy lejos.

Hank acerco la camioneta a la
puerta principal, cogi6 el paquete
y salvo de un salto la distancia
que mediaba entre el estribo y el
portal.
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No encontro en el férreo por-
tén timbre ni nada que se le pare-
ciera y tuvo que emplear la resis-
tencia de sus pufos para llamar.

Sali¢6 a abrirle un criado mas
serio y estirado que un poste.
Hank le indicé el motivo de su
visita y el servidor le hizo pasar.

—1Sigame !l—le dijo imperati-
vamente.

Y Hank eché a andar detras del
criado.

Cruzaron el gran vestibulo de
paredes desnudas como murallas
y cuyos formidables sillares apa-
de humedad.

Subieron escaleras, cruzaron co-

recian manchados

rredores y estancias sombrias, de-
coradas y amuebladas con un cla-
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sicismo que a Hank parecia fune-
bre e inquietante.

Al llegar a un amplio corredor,
cruzado por otros y lleno de puer-
tas, de modo que solo le faltaban
las aceras para parecer una calle,
se di6 cuenta de que habia perdido
la pista del criado.

—Pues buena la he hecho—se
dijo rascandose la cabeza—. Cual-
quiera da con el camino en este
laberinto medioeval. Otra vez que
tenga que entrar aqui, me traeré
una bruajula.

De pronto se abrié junto a él
una puerta y salio una joven que
al verle lanz6 un grito de sorpre-
sa.

Era una angelical muchacha de
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ojos azules y cabellos negros que
daba muestras de gran agitacion.

Hank trato de tranquilizarla.

—No se asuste, sefiorita. Soy
un modesto comerciante que ven-
go a traer una bateria al dueno de
esta casa.

— Oh l—exclamé la joven en-
lazando las manos con un gesto de
desesperacion—. Estoy en un tre-
mendo apuro.

—LEso le pasa a cualquiera en
estos tiempos de crisis.

—i Es que usted puede hacerme
un gran servicio!

—¢ Yo?

—Si.

—Estoy a sus ordenes.

—Ella se me quiere llevar. Si
le pregunta por donde he huido,
despistela.

~—Pero...

—No
Adios y gracias.

puedo  entretenerme.

Desaparecié velozmente por
una puerta del fondo del corre-
dor.

Aun estaba Hank con la boca
abierta cuando una de las arma-
duras que adornaban el pasillo
ech6é a andar en direccién a él.
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Esto ya no le hizo tanta gracia.
Se dispuso a echar a correr, pero
el hombre de hierro le alcanzé.
Se echoé la visera sobre el casco
y entonces pudo advertir Hank
que dentro de la armadura habia
un joven cuyo rostro daba mues-
tras de agitacion, como el de la
muchacha que acababa de huir.

— Despistela! jHaganos este
gran favor! Si no logramos huir
tendremos que matarnos.

Y la armadura desaparecié por
la misma puerta que habia fran-
queado la joven.

Hank se quedo estupefacto.

—O me he metido por equivo-
cacion en un manicomio—se di-
jo—o tiene razon la gente al decir
que aqui pasan cosas raras.

Y, como si quisiera darle la ra-

zOn, una mano se apoyd en su
hombro haciéndole dar un salto
mas que regular.

Se volvié. Otra dama. Esta te-
nia unos 0jos grises y muy rasga-
dos y una boca de labios finos que
sonreian de un modo siniestro.

Era bella, pero su belleza tenia
mas de inquietante que de seduc-
tor.
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—Usted es mi hombre—Ile dijo

mirandole por entre las pestanas.
: Yo? Por Dios, senora. Us-

ted me confunde.

—No le confundo, no. Usted
puede hacerme un favor inmenso.

Y le miraba a los ojos como st
lo quiciera hinoptizar.

—Yo solo entiendo de cosas de
radio—dijo Hank evasivamente.

—Digame: ; ha visto a una jo-
ven de ojos azules?

Hank recordé [a suplica que di-

Empezaba a reponerse de las
impresiones recibidas cuando el
criado, apareciendo de pronto, le
pregunté con voz de trueno:

—¢ Qué hace usted que no me

sigue ?

cha joven acababa de hacerle y
contesto:

—No he visto a nadie. Acabo
de llegar.

Entonces la dama le miro fiera-
mente.

—Si me engana usted, se acor-
dara de mi.

Y se fué por una puerta que
no era precisamente la que habian
franqueado los jovenes en su hui-
da.

Hank dié un nuevo salto de do-
ble altura que el anterior.

—;Caramba! {Qué modo de
avisar! ; Tiene usted un amplifica-
dor en la boca?

—Tenga la bondad de seguir-
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me, caballero—replicé el del vo-
zarrén, impertérrito.

Hank se sintio dominado por
aquella especie de Napoleon de la
servidumbre y se fué tras él cui-
dando de no volver a perderle de
vista.

El criado se detuvo de pronto,
abrid una puerta y dijo:

—Pase usted.

Hank quedo estupefacto al pe-
netrar en aquella estancia. Era
bastante espaciosa y estaba aba-
rrotada de aparatos de radio, ca-
bles, antenas y toda clase de mate-
riales radiofonicos.

Solo uno de los aparatos ocupa-
ba todo un testero de la habita-
cion, donde habia también arma-
duras y otros objetos antiguos.

El dueiio del castillo estaba en-
tre la barainda radiofénica, co-
nectando un receptor y desconec-
tando otro, cazando esta onda y
ahogando aquella, con un extrano
afan reflejado en el rostro.

Sus ojos” relampagueaban como
si estuvieran iluminados ‘nterior-
mente. Era un hombre como de
unos cincuenta anos y vestia una
elegante americana casera con ri-

betes de raso. Sobre su ancha fren-
te, el cabello gris formaba desor-
denados anillos.

Al ver a Hank lanz6é una ex-
clamacion de alegria.

—;: Es usted el de la radio?

—Si, senor.

—¢ Me trae usted la bateria?

-—Si, sefior.

—Oh, cuanto se lo agradez-
col... [Pronto! Coloquela usted
mismo.

—¢ Donde??

—Ahi—respondié el caballero,
senalando el receptor al que que-
ria aplicarla.

Hank se dispuso a cumplir la
orden, pero en aquel preciso ins-
tante estallé un trueno formidable
que lo inmovilizé6 a consetuencia
del sobresalto.

El radiomaniatico exclamo:

—i Magnifico tiempo! ;:Ver-
dad?

Hank le mir6 con extraneza.

—Para el que est¢ metido en
casa, bajo un potente juego de
pararrayos, tal vez, pero para el
que tiene que ir en auto por €sos
caminos de Dios...
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El dueno del castillo se eché a
reir.

—iOh! Usted no puede com-
prenderme. Haga el favor de co-
locar la bateria.

Hank la colocé. Se habia arro-
dillado ante el gigantesco receptor
y no pudo menos de exclamar:

—i Magnifico aparato! Con es-
to cogera usted hasta China.

El caballero sonrié despreciati-
vamente.

¢ China ? Eso no es nada.

—1Ah! ;no?

—No.

—Pues yo creia que China es lo
mas lejano, la mayor distancia que
puede recorrer una onda.

—i Distancia, distancial... ; Qué
importa eso?

—Pues ;qué es lo que impor-
ta’?

—El tiempo.

—;: El tiempo?

—Si.

Hank miraba a su cliente con
creciente extrafieza y €l, interpre-
tando aquella actitud, explico:

—Usted sabe que el sonido es
vibracién ;verdad?

—FEso dicen.
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—Pues bien, yo tengo sobre eso
ideas especiales, ideas nuevas que
asombrarian al mundo.

—A mi ya me han asombrado.

—FEso no es nada. Oiga usted.
Mi opinion es que toda onda so-
nora emitida esta vibrando siem-
pre en el éter. Yo poseo el recep-
tor mas sensible del mundo y creo
que podré recoger ondas antiguas.
Creo, por ejemplo, que podré re-
coger la voz de Lincoln hablando
contra la esclavitud, la de Napo-
leon ante las piramides...

—Y la de Cleopatra dando co-
ba a Marco Antonio.

—También usted se rie. No me
sorprende. Todos los grandes in-
ventos producen risas al principio.
Ahi tiene usted el caso de Mar-
coni...

Hank se levanté dando por ter-
minada la colocacion de la bateria.

El caballero se abalanzo sobre
el receptor y comenzo a cazar, a
seleccionar y ahnar ondas,

Estaba poseido de una vehe-
mencia extrana. Hank le miraba
con curiosidad.

De pronto, surgio del altavoz
una voz potente que dijo:
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—FEstamos en la corte del rey
Arturo, de Britania. Es el ano de
gracia 528.

El dueno del castillo grito con
delirante alegria:

—iYa lo tengo! ;Ya lo ten-
gol... ;Oye usted? jHe cazado
una onda de hace mil cuatrocientos
anos! {Atencion! { Vamos a oir al-
go maravilloso!

Pero Hank no participaba de
aquel entusiasmo.

—Preferiria oir una charla de
Garcia Sanchiz o una cancién de
Mojica.

Un pinchazo le hizo abrir los
0jos v se quedd estupefacto al ver
que el pinchazo provenia de una
lanza y que ésta estaba sujeta por

un individuo de negros bigotes, pe-

CORTE DEL

REY ARTURO

— Silencio! ;Silencio!

Hank miré a un lado y a otro
buscando Ia salida. No le seducia
permanecer a solas con el sabio in-
vestigador en un ambiente como
aquel.

Pero, de pronto, una rafaga de
viento abrio violentamente 1a ven-
tana. Una de sus hojas chocé vio-
lentamente con una armadura, y
ésta cayo sobre la cabeza de Hank.

Fué un golpe ruidoso y tremen-
do que aturdié al comerciante y le
hizo caer.

lo a la romana y traje completa-
mente medioeval, que montaba un
nervioso caballo.

—i Sois cautivo de mi lanza!—
bramo.
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—Eh?

—i Alzaos, miserable!

Y le buscaba las narices con la
punta de la lanza.

—1i Oye, tul—protesto Hank—.
{Lleva cuidado con eso, que pin-
cha!

El caballero se Ie quedé miran-
do con gesto de profunda extra-
neza.

—De fijo viene del infierno
quien habla de modo tan extrano.

—: Del infierno? jEh, amigo!
Poco a poco. Soy vendedor de apa-
ratos de radio y he ido en mi
camioneta a ese castillo para en-
tregar una bateria.

Senalaba el castillo que se veia
a espaldas del armado caballero.

—: Bateria?... ;Camioneta?...
¢ Estais demente o queréis mofa-
ros de mi?

—: De qué guardarropia has sa-
cado esa indumentaria carnavales-
car

—iCallad y seguidme, mons-
truo maldito!

—i Bueno, hombre, bueno! No
te enfades... Anda, ve ti delante,
que en seguida voy.

—Pasad ante mi caballo. si no
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queréis que os ensarte con mi lan-
za.

Y como, al mismo tiempo, le
di6 un par de pinchazos, Hank se
levanto de un brinco a la vez que
exclamaba:

—jCaramba! jEsto va de ve-
ras!

—Pasad. La punta de mi lanza
os sefalara el camino.

—i Voy, hombre, voy!l... Pero
escucha... Un momento e iré don-
de ti quieras... Dime: ; donde me
hallo?

El del caballo sonrio ferozmen-
te.

—Estais—repuso—en los domi-
nios de Arturo, rey de Britania.
Ese es su castillo.

—j Caramba, qué casualidad!
Ahora mismo me lo estaban di-
ciendo por la radio. | Qué extrano
es todo esto!

—iMas extrano sois vos!

—Oye, melenudo. ;Y ta qué
pintas aqui?

—iYc no pinto, villano! Soy
capitan de la guardia del rey Ar-
turo y me llamo Sagramor.

— Atizal

—: Eh?
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—Que es un ncmnbre de ope-
reta.

—i Callad, monstruo inmundo!

—¢ Monstruo inmundo? | Asi te
dieran morcilla !

—No os entiendo, fementido!

—Ni yo a ti.

—Pasad delante.

Y le dio un pinchazo que le hizo
emprender la marcha a todo gas,
en direccion al castillo.

El asombro de Hank iba en
aumento al comprobar que, por
dondequiera que pasara, hallaba
muestras del ambiente medioeval.

Corriendo y perseguido por Sa-
gramor, llegd al patio del castillo,
donde acabé de convencerse de
que no era una farsa su retroceso
de mil cuatrocientos anos.

Todos cuantos se hallaban en el
patio iban vestidos con trajes de
la época y, al verle, echaron a co-
rrer aterrados como si hubieran
visto a un verdadero monstruo.

Aquel terror no era ficticio sino
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tan real como el sol que les alum-
braba.

Sagramor comenzé a lanzar
gritos espantosos.

—1 A mi, soldados! [Prontol
jApresad al cautivo!l

Dos de los fugitivos se detuvie-
ron y, con toda clase de precau-
ciones y mas asustadoos atin que el
propio Hank, se acercaron a él
apuntandole con las espadas y lo
ataron barbaramente.

—i Encadenadlo l—orden6é Sa-
gramor.

Los soldados se lo llevaron a
rastras, sin prestar oidos a sus pro-
testas y lo introdujeron en una
mazmorra donde le colocaron una
especie de collar de perro que pen-
dia de una fuerte cadena sujeta a

la pared. Inmediatamente le suje-

taron los pies con dos argollas se-
mejantes.

Por fin, se marcharon los sol-
dados sin dejar de mirarle con
una mezcla de curiosidad vy de te-

ITOr.
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Entonces se di6 cuenta Hank de
que a su lado habia un joven tan
encadenado y fastidiado como €L

Y lo mas sorprendente era que
creia reconocer aquella cara.

La indumentaria y la melenita,
puramente medioevales, le despis-
taban, pero, haciendo un esfuerzo
de memoria, hallé la solucion.

—1 54, hombre, si! [Tu eres el
de la armadura! ;Qué se ha he-
cho de tu novia? ;La alcanzaste?

El joven le miraba confundido.

—No sé qué queréis decir, se-
nor.

Hank se rasco la cabeza.

—Es lo tnico que me faltaba
oir. O estoy loco yo o me he me-
tido sin darme cuenta en un pais

de locos... Oye, galin. iNo re-
cuerdas que estabas metido en una
armadura y que pasd una joven
huyendo y que tu te fuiste tras ella,
después de suplicarme que despis-
tara a la dama de los ojos grises?
No os he visto nunca, seiior.

—iAh! ;no? jHombre, esto
tiene la mar de gracia! [A que va
a ser verdad que me encuentro en
la corte del rey Arturo!

—FEn efecto, ésta es su corte.

—iNo lo dije? He dado un
salto atrdas de mil cuatrocientos
anos... [Bueno! [Ya veremos en
qué para esto! Ahora dime, mu-
chacho: ; Quién eres y por qué es-
tas aqui?

—Soy Clarence. Mi crimen es
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no ser de noble cuna y amar a la
princesa Alisande, hija del rey Ar-
turo.

—: Tiene los ojos azules?

—SI.

—Fntonces, no me cabe duda.
Es la joven que pasé por alli cuan-
do tu estabas dentro de la arma-
dura.

—ILa han llevado presa de la
reina Morgan la Fe, hermana del
rey Arturo.

—~Cada vez lo entiendo menos,
pero, en fin, las cosas hay que to-
marlas como vienen... Vamos a
echar un pitillo. ; Tu fumas?

—No comprendo.

—I.0o mismo decia yo cuando
era estudiante y no queria dar ta-
baco...

— Tabaco? No entiendo.

—Es natural. Han de pasar to-
davia cerca de mil afios para que
la gente empiece a fumar.

Y lio y encendio un cigarrillo
aumentando el asombro de Cla-
rence.

* % %

Durante la comida, a la que
asistia toda la corte del rey Ar-
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turo, éste preguntd al capitin de
su guardia:

—Di el motivo de tu larga au-
sencia, Sagramor.

El capitan, que engullia a dos
carrillos, devorando un cabrito en-
tero, dejo el animal sobre la mesa.

—Voy a referiros, Majestad,
mi aventura con el mas horrible
monstruo en forma de hombre
que ha pisado la tierra.

—:Un monstruo, dices?

Monstruo o demonio con
gran poder magico.

Entonces el famoso mago Mer-
lin, que estaba siempre al lado del
rey, exclamo con furiosa envidia:

—¢ Poder magico? ;Qué sabes
ta lo que es eso!

—Ya lo veredes, Merlin.
—iDigo que no tiene magial
dedos en
una bolsa llena de polvos que lle-

E introduciendo los

vaba siempre colgando de la cin-
tura, espolvoreé la mesa y dijo:
—El mago Merlin anula todas
las magias en esta corte.
Entretanto, continuaba el diilo-
go entre Hank y su compafiero de
prision.
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—: Y qué puesto ocupas tu en
esta corte?

—Soy paje.

—i Paje? Ya sé lo que significa
eso. Lo he visto en muchas obras
teatrales. Por cierto que me ex-
trana que no hables en verso.

—:Y qué es eso?

—iCaray! No sé como expli-
cartelo. Imaginate que te pones a
escribir y pasas de un renglon a
otro sin esperar el punto y aparte.
Eso es escribir en verso.

—Hablais de un modo asaz ex-
trano.

—Pues mira que til... Pero,
en fin: con buena voluntad creo
que nos entenderemos. Fijate que
mil

nos cuatrocientos

afios. {Ahi es nada! |Catorce si-

separan
glos!... Hombre, a proposito!
De esa época es un antepasado
mio que se llamaba Sir Roger de
Claramor. ;Has oido hablar de
él, ya que es de tu generacion?

—Claramor es provincia de Bri-
tania. Pero no tiene lord ni oi nun-
ca hablar de un sefior de ese nom-
bre.

—1Qué le vamos a hacer! No
creas que tengo un interés muy
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grande. Es que mi abuelita, la po-
bre, tenia la mania genealogica y
se pasaba la vida buscando ante-
pasados. Después de complicadas
y largas investigaciones se entero
de que una de las raices de nues-
tra familia partia de la corte del
rey Arturo y que el antepasado
se llamaba Sir Roger de Clara-
mor. Y jclaro! puesto que estoy
aqui, me gustaria conocerlo.

La conversacion fué interrum-
pida por la llegada de dos solda-
dos que, de improviso, se abalan-
zaron sobre Hank. Uno de ellos
le sujeté fuertemente mientras el
otro desprendia las cadenas de la
pared.

—i Eh, ehl—protesté6 Hank—.
j Cuidado con las ufias!

—i Calla, dragén maldito!

—Pero ;adénde me vais a lle-
var?

—FEl rey Arturo quiere ver tu
monstruosa presencia.

—i Ay, mi madre! [A este tio
le salto yo un ojo!

Pero, aun no habia terminado
esta frase, cuando se sintio golpea-
do y empujado hacia la puerta.

Habian dejado las cadenas col-
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gando de su cuerpo y, como Hank
se resistiera a dejarse conducir
con tanta desconsideracién por los
soldados, éstos le arrojaron al sue-

Todos lanzaron un grito de
asombro al verle.

—No ha mentido Sagramor—
coment6 Merlin—. Es un demo-
nio en forma humana.

—iUn monstruo horrible | —
confirmé el rey.

Y Sagramor declaré jactancio-
samente:

~—Pues a esta fiera horripilan-
te perseguila yo durante cuarenta
dias y cuarenta noches, sin miedo

el

2 su magia.
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lo, se apoderaron de las cadenas
que estaban sujetas a los tobillos
del prisionero y lo llevaron a ras-
tras hasta el comedor real.

—Bravo eres si tal hiciste—re-
puso el monarca.

—Se dio a la fuga después de
rudo combate—afiadié con cacha-
zudo cinismo Sagramor—y trepéd
a un drbol, pero yo apeéme de la
cabalgadura, apoderéme de una
piedra, que mds que piedra era pe-
drusco, y lo abati al primer golpe.

—1 Oh l—exclamé el rey con ad-
miracion.

Y todos los presentes repitie-
ron:
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—iOh!

Hank estaba estupefacto.

—iVaya un tio embustero!—
exclamé—. {Pido la palabral

Todos se le quedaron mirando
con cierta inquietud. Hank expli-
co:

—He pedido la palabra porque
me parece estar ante una reunion
de senadores disfrazados.

— Cenadores ? No cenamos, si-
no comemos, que es pleno dia.

La rectificacion procedia del
monarca, en el cual, al mirarle
ahora con detenimiento, creyo
Hank reconocer al duefio del cas-
tillo adonde habia llevado la ba-
teria. Sélo se diferenciaban en que
el rey llevaba barba y su cliente
no, aparte, naturalmente, la diver-
sidad de indumentaria.

—No te enfades, reyecito—re-
puso Hank, decidido a no preocu-
parse mas de aquella enloquece-
dora situacién que le -presentaba
confundido el siglo vi con el xx—.
No he dicho cenadores sino sena-
dores, que no es lo mismo. Cena-
dor es el que cena y senador es el
que duerme, mejor dicho, el que
duerme cuando no debe dormir. Y
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ahora vamos con las mentiras de
este tio fresco.

Al decir esto habia seiialado 2
Sagramor, el cual, presumiendo
que le habian insultado, protesto,
descargd un tremendo pufetazo
sobre la mesa, al mismo tiempo
que el rey, con creciente inquietud,
exclamaba :

—iSella tu boca, hidra, que tu
fabla no es para oida por el hom-
bre! Sélo quiero saber si, como hi-
jo del infierno, posees algiin poder
magico.

—Opye, rey: yo no soy hijo del
infierno, sinp un hombre vulgar
que ha vividowyive o vivirai—que
en esto de las épocas me he arma-
do un lio de mil demonios—en un
tiempo que hace indispensable la
magia para vivir, porque hay que
ver lo que es tener que colocar
aparatos de radio habiendo mis
vendedores que clientes. De modo

que acaso os pudiera presentar al-

gunos trucos que os dejarian con
la boca abierta. -

Merlin, que cada vez se mos-
traba mas aterrado ante la posible
competencia del “monstruo”, pro-
testd vivamente.
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—No tienes magial No hay
magia donde esté el mago Mer-
lin, porque la suya destruye todas
las demas.

Y anadi6 dirigiéndose al rey:

—No le creadis, senor. Lo dice
para salvar la vida.

Estas
una horripilante revelacién para
Hank.

— Salvar la vida 7—exclamo—.

palabras representaron

¢Es que si no tengo magia me
vais a...?

—Si no eres mago, morirds en
la hoguera—dijo el rey sin dejar-
le acabar.

— Pues si que es un porvenir!

—i Pronto!—rugio el monar-
ca—. Demuestra tu poder magico
si no quieres morir ahora mismo
por impostor.

Hank se rasco la nuca. “{Pues
vaya un fregado en que me han
metido estas mascaras |—penso—.
Estos se creen que hacer magia es
como hacer pastillas para la tos.”

De pronto, su semblante fué ilu-
minado por una rafaga de alegria.
Acababa de tener una magnifica
idea para dar el gran camelo mé-
gico a aquella gente.
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— Praebalo sin mas tardar!—
dijo el rey amenazadoramente.

—1Que lo pruebe! [Que lo
pruebe |—rugieron los comensales,
sedientos de emociones.

Y Merlin, por no ser menos, se
sumo - a la voluntad general, al mis-
mo tiempo que echaba polvos a
punados.

—1 Calma, senores, calma l—di-
jo Hank imitando el gesto de los
oradores cuando los oyentes le in-
crepan—. Os voy a demostrar
que puedo hacer lo que vosotros
no hariais ni siquiera en suefos.

Restablecido el silencio, se llevo
la mano al bolsillo de la america-
na y saco el encendedor.

—: Veis ecsto?—dijo mostran-
dolo a la asamblea—. Pues bien,
voy a hacer que de aqui brote el
fuego en un abrir y cerrar de ojos.

Adopto una actitud espectacular
y pronuncio estas palabras miran-
do fijamente al encendedor :

—i New-York, Sevilla, Zamora,
futbol, catapun, chinchin!

Después movié con el pulgar la
ruedecilla y la llama surgio de la
mecha.
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Un grito de asombro broto de
todos los labios.

—i Fuego, fuego!

Sagramor se estremecio y el rey
trago saliva.

Hank sonreia orgullosamente
en medio del comedor y miraba al
rey como diciéndole: “jToma del
frascol”

Merlin comprendié que estaba
en ridiculo y salié en defensa de su
propia fama.

—Juego de nifios es, sefor, y
no magia.

—i Acaso puedes hacerlo ti,
Merlin 7—pregunto el rey.

—Me sera muy facil, sefior.

Hank apreto la piedra rodando
el tornillo tanto como pudo e in-
vito-a Merlin:

—Prueba. Doble contra senci-

llo 2 que no sacas de aqui ni si-

quiera una chispa.

Merlin le arrebato el encende-
dor, arroj6 sobre él casi media li-
bra de polvos e imité el movimien-
to que habia visto hacer al “mons-
truo” con el pulgar.

Pero la ruedecilla no funciona-
ba, a causa de la presién de la pie-
dra, y el fuego no broté.

Merlin, furioso, arrojo el en-
cendedor al suelo y corrié al lado
del rey.

—Senor—dijo—, posee un gran
poder de magia infernal. Puede
atraer sobre tu reino todas las des-
dichas.

La barba del rey temblo ligera-
mente.

—Combate su magia, Merlin.
Sobre ti caerd la culpa de lo que
pueda ocurrir.

La barba que ahora temblé fué
la de Merlin, el cual qued6 pro-
fundamente pensative. Y sclo en-
contro una solucion para el pro-
blema.

—Sélo un medio hay, senor, pa-
ra luchar con-los poderes satini-
cos.

—; Cual?

—Destruir. Mata al monstruo,
destruye su vida y el peligro de
su poder habra terminado.

Hank oy6 la proposicion con el
natural desagrado.

—No le hagas caso, rey. Esta
furioso porquz no ha podido ha-
cer lo que yo. Si quieres creerme...

Pero el monarca, que creia cie-
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gamente en su mago oficial, le in-
terrumpio :

—i Silencio |

Y anadio solemnemente:

—Yo, el rey, te condeno a mo-
rir en la hoguera mafiana al me-
diodia.

De todos los presentes salio un

—i Buena la hemos hecho [—ex-
clamé cuando los soldados que le
habian puesto el collar salicron de
la mazmorra.

—Parecéis abrumado de pesa-
dumbre—comenté Clarence.

—A ver quién no lo esta con la
perspectiva de convertirse en un
bisté a la parrilla.

CORTE DEL REY ARTURO

rugido de entusiasmo ante el es-
pectaculo que se les preparaba.

Hank protesto con la natural
viveza, pero se quedo ronco sin que
nadie le hiciera caso.

Y, a una orden del rey, los sol-
dados lo condujeron de nuevo a la
prision.

Clarence se quedoé como si Hank

-hubiera hablado en chino y el co-

merciante anadié en el mismo tone
de amargura:

— Si al menos tuviera la suerte
de encontrar a mi antecesor sir
Roger de Claramor!... Creo que
ahora me serviria de mucho. Pero
siempre pasa lo mismo. Cuando
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uno necesita a los parientes es
cuando no los encuentra.

—: Qué os ha dicho el rey?

—i Pues casi nada! | Una tonte-
rial Que manana me quemaran
VIVO.

—iDios miol—exclamé el jo-
ven—. También yo iré a la hogue-
ra. Solo esperaban encontrarme
compania.

—ijAh! ;Si? Por lo visto aqui
ya no producen sensacion los achi-
charramientos sencillos y los nece-
sitan dobles. j Asi les dieran mor-
alla!

—: Qué decis?

—Nada, nada. TG no puedes

comprender lo que es morcilla.

—¢ Algun veneno, acaso?

—Algo de eso hay. Pero ya te
lo explicaré otro dia. Ahora sdlo
debemos de preocuparnos del mo-
do de salir de ésta con vida. Tene-
mos veinticuatro horas para pen-
sar.

Empez6 a cavilar, y, de subito,
exclamé :

—Caramba, mi seguro! ;Qué
voy a hacer ahora con é1?

—¢Seguro? No entiendo.

-—Es natural. Si llevaras varios
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ailos pagando la prima como yo,
otra cosa seria.

—¢La prima?

—Que en este caso se convierte
en primada, porque después de ha-
ber pagado religiosamente, mori-
ré sin que nadie se entere y la com-
pania no abonara ni un céntimo.

Volvié a sumirse en sus amar-
gas meditaciones.

—No sé si dard algun resultado
—dijo de pronto—, pero lo voy a
hacer. Escribiré una nota y vere-
mos cémo me las arreglo para ha-
cer que la arrojen al mar dentro
de una botella. Tal
tiempo, cuando Cristobal Colon

vez con el
vaya a descubrir Ameérica, la en-
cuentre... Pero, ante todo, escri-
bamos la nota.

Después de registrarse todos los
bolsillos se encontré con que no te-
nia mas papel que las paginas de
anotaciones de un almanaque de
bolsillo y se dispuso a escribir en
una de ellas con el propésito de
arrancarla después.

Al poner la fecha se encontro
en un conflicto.

— Cualquiera sabe qué dia es
hoy!

UN

—Yo lo sé—repuso Clarence—.
20 de junio del ano del Sefior 528.

Al escribir la fecha sus ojos que-
daron como prendidos en el rever-
so de la hoja anterior, donde se
leia una lista impresa de los eclip-
ses de sol ocurridos en el mundo
desde tiempos inmemoriales. '

Y he aqui que una de las lineas
decia :
21 de junio del ano 528, eclipse

total a las doce del dia.

Después de leer y releer estas
palabras, lanzé un grito de ale-
gria, al mismo tiempo que estre-
chaba efusivamente la mano del
joven.

—i Estamos salvados, amigui-
to!

—:iQué decis?

—Que como aqui no haya al-
guna errata de imprenta ya no nos
queman... Mira. ;Ves lo que dice
aqui? Que el dia 21 de junio del
528, o0 sea mafiana, habra un eclip-
se de sol. Si esto ocurre antes de
que nos lleven a la hoguera, nos
vamos a reir un rato.

Clarence no entendia ni jota. Y
como pidiera explicaciones, Hank
le contest6:
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—Mira, hay cosas inexplicables
y ésta es una de ellas. Me volveria
loco si tuviera que averiguar por
qué una cosa que ha ocurrido hace
mil cuatrocientos afios va a ocurrir
manana. Pero el caso es que hay
una esperanza de salvacién. {Un
poquito de suerte y mafiana no
nos queman !

Sagramor, que iba a hacer a los
prisioneros una visita, se quedé
muy sorprendido al ver la alegria
de que Hank daba muestras.

—¢ Qué nueva perversidad estis
tramando ?—Ie preguntd.

—Ya lo sabrds mafana, si tu
rey y senor no cambia de idea res-
pecto al achicharramiento.

—¢ T'e burlas de mi, villano?
—Nunca he hablado tan en se-
rio, cazador de monstruos.

—Mas

cuando las lamas te devoren.

serio estaris manana

—iHombre, a propésito! Ya
que hablas de las llamas voy a dar-
te un encarguito para el rey Artu-
ro. Dile de mi parte que si intenta
quemarnos a éste y a mi, taparé
el sol y su reino quedard sumido
en las tinieblas.
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Sagramor tuvo un movimiento
de inquietud.

—: Eso intentas hacer?

—Manana, al mediodia, como
no me hayan puesto aun en liber-
tad, pronunciaré unas cuantas pa-
labras y la maldicién yanqui caera
sobre este reino.

—Esas necedades solo risa me
producen—repuso Sagramor al
mismo tiempo que se marchaba.

Pero era lo cierto que estaba
muy lejos de sentir deseos de reir.

En seguida se dirigio al come-
dor, donde el rey Arturc no habia
saciado aun su voracidad y, con
una evidente falta de serenidad,
le dijo:

—Majestad: el monstruo ha
lanzado una feroz amenaza.

El rey, que por lo visto tenia la
costumbre de comerse las aves con
huesos y todo, sintio como si un
trozo de espinazo se . le cruzara
en la garganta.

—:Eh?

Se trago el hueso y anadio:

—Habla presto. ¢Cual es la
amenaza?

—L.a de invocar contra tu reino
la yanqui maldicién.

—iHorror! ¢ Yanqui dices? A
buen seguro que es espantosa a
mas de incomprensible.

—~Quiere decir, senor, que vela-
ra el sol y dejara tu reino sumido
en eterna noche.

—;Voto al diablo! jEse mago
infernal ha interrumpido mi tran-
quilidad-y mi digestion! ¢ Crees que
podra cumplirlo, Sagramor?

—Ha lanzado la amenaza con
siniestra sonrisa.: Mucho me temo
que, desde mafana, no volveremos
a ver el sol.

—i Desde manana?

—Asi ha dicho. Mafiana, me-
diado el dia, ocultara el sol.

El rey descargé un furioso pu-
fietazo sobre un pollo que queda-
ba en la fuente y Sagramor apro-
vecho la ocasion para arrancar un
trozo de pechuga que habia que-
dado colgando a consecuencia del
aplastamiento.

Merlin traté de tranquilizar al
monarca.

—No temais, senor. Nadie pue-
de cumplir tan grande magia.

—:Que no?—contestd el rey,
cuyo panico y cuya furia crecian
por momentos—. ; No he visto yo
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surgir el fuego de la nada en ma-
nos de ese hermano de Satan?

—Una cosa es una llamita y
otra esa enorme caldera que rueda
por el cielo.

—i Calla, insensato! No puedo
creerte. El saco el fuego de donde
ti no lo pudiste sacar. Su magia
aplasta la tuya. Si en este duro
trance no me defiendes, irds ti a
la hoguera con él.

A Merlin le hizo maldita la gra-
cia esta regia declaracién. Menos
mal que, cuando se trataba de je-
ringar al préjimo, tenia mucho in-
genio y hall6 en seguida la idea
salvadora.

—i Eso haiias, sefior, con quien

de tantos trances amargos te ha
salvado?

—Es que éste, jpardiez!, vale
por todos.

—Pues bien, también de éste te
va a salvar Merlin.

—¢ Qué dices?

—Digo que lo que dije queda
dicho. Y mas diré puesto que di-
ces qué digo y eso a decir equivale
que quieres diga mas de lo que aca-
bo de decir.

El rey le miré como preguntin-
dose si el mago le tomaba el pelo
y Merlin concreté:

—¢ Dice que mafana, al medio-
dia, ocultari el sol ? Pues bien, eso
tiene un remedio. Adelanta tu sen-
tencia y quémale ahora mismo.

El monarca tuvo un gesto en
que se mezclaban la alegria y el
asombro.

—1 A fe que tu idea es atinadal
La cumpliré al instante.

Y ordené a Sagramor:

—Proclama por todo el castillo
lo que decidido queda.

Se senté para continuar su lu-
cha con el real meni y Merlin
eché un par de punados de polvos.
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—No necesito consultar el re-
loj para saber que son alrededor
de las doce. Tengo un apetito mas
que regular.

Y Hank se acariciaba el estoma-
go como si quisiera tranquilizarle.

—Mediodia debe de ser—con-
vino Clarence—, puesto que a esa
hora pone el rey fin a su diario
banquete,

Entré Sagramor muy sonriente.

—:Qué hay, domador de ti-
pregunté Hank—.
i Has hablado con tu senor?

gres? — le

—Y a fe que la charla ha sido
divertida. Rendido estoy a fuerza
de reir.

—Manana nos reiremos todos.

—¢ Mantienes tu propédsito de
invocar la maldiciéon yanqui?

—L.o mantengo, rico.

—: Y ocultaras el sol al medio-
dia?

—T1 lo has dicho. { Y poco que
voy a reirme cuando vea temblar
de miedo tus bigotes!

—Para eso habra de salir tu
risa de tus propias cenizas.

Hank se quedé6 de piedra.

—;: Qué quieres decir?

—Que ¢l rey ha ordenado tu

muerte inmediata para burlar tu
magia infernal.

—:Y me van a quemar hoy mis-
mo?

—Agora mesmo.
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Y Sagramor se marchod, riendo
ferozmente.

Hank estaba palido.

—Si lo llego a saber no digo
nada.

—i1S6lo siento que no pueda
verla antes de morirl—exclamé
Clarence.

Merlin al
frente de cuatro soldados, y des-

En seguida entro
pués de esparcir por el recinto la
magia de sus polvos, ordené:

—A Ia pira con ellos.

Los svldados los trasladaron al
patio del castillo, donde todo es-
taba dispuesto para el espectaculo.

Una multitud avida de emocio-
nes rodeaba el monton de lefia en
cuyo centro se elevaba un poste
vertical al que fueron atados los
reos.

No lejos de la pira estaba Ia re-
gia tribuna, es decir, lo que en las
plazas de toros viene a ser el pal-
co presidencial.

Hank habia perdido toda espe-
ranza de salvacion y asi lo mani-
festé a Clarence.

—Estamos perdidos, compaie-
ro.

—Ha llegado nuestra ultima
hora.

—~Que es, por cierto, una hora
sumamente intempestiva,

Y dirigio al sol, que lucia es-
pléndidamente en el cielo, una
triste mirada.

—Si hoy fuera dia 21 en vez de
20 veria esta gentecita con quién
se juega los cuartos...

Y quedo estupefacto al oir esta
respuesta:

—Hoy es dia 21, sir.

El que asi habia hablado era
uno de los hombres que anadian
nuevos manojos de lena al mon-
ton.

Hank Ie
trémula :

preguntd con VOzZ

—¢ Estas seguro?

—No puedo equivocarme, sir,
porque hoy es mi cumpleanos.

El comerciante creyé que iba a
desvanecerse a consecuencia de la
emocion.

—: Qué os sucede?—le pregun-
to Clarence al verlo empalidecer.

—i Que el eclipse es hoy y no
manana !

—:Y qué es eso?

—Ya te lo explicaré en momen-
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to mas oportuno. Ahora dime: menor idea de lo que era fumar.

¢cuanto falta para que el sol lle-
gue a lo mas alto de su ruta?

—Antes de contar cinco veces
ciento habra llegado—calculé Cla-
rence.

En este momento se oyo una
voz que anuncié al monarca y el
rey Arturo aparecio en la tribuna.

Todos los espectadores se incli-
naron reverentemente y Sagramor,
que sin duda tenia prisa por pre-
senciar el achicharramiento, dio
orden de que se encendiera el hor-
nillo.

Hank mir6 al cielo con impa-
ciencia y vio que el disco lunar es-
taba ya casi tocando el del sol.

Pero ya el encargado de encen-
der la hoguera se acercaba con la
llameante antorcha. Hank tuvo
una rapida inspiracién. Encendi6
un puro y arrojo el humo a la faz
del incendiario, el <ual retrocedio
lanzando un grito de terror que
coreo la muititud.

—jArroja nubes por la boca!
j El fuego esta en sus entranas!

Estos y otros gritos de horror
semejantes surgieron de los labios
de aquella gente que no tenia la

El rey comenzaba a dar mues-
tras de inquietud, y Merlin, que
tenia tanta prisa como Szigramor
en poner fin a la vida de Hank, se
apodero de la antorcha para subs-
tituir al amedrentado incendiario.

Pero el fumador dié al puro
una formidable chupada y arrojo
todo el humo a los ojos del mago
produciéndole ese dolor momenta-
neo pero vive que todos los fuma-
dores conocemos.

Merlin lanzo un grito de angus-
tia y arrojo la antorcha mientras
Hank respiraba al comprobar que
iba a comenzar el eclipse y que
habia llegado a tiempo para po-
ner en practica su ingenioso plan.

Volviéndose al rey, grito:

—Si no mandas inmediatamen-
te que nos pongan en libertad in-
vocaré contra ti la yanqui maldi-
cion.

—: Y sumiras mi reino en eter-
na noche ’—inquirio el rey con vi-
sible agitacion.

—i Ahora mismo!

—: Qué dices tu, Merlin?

—Que no puede hacerlo, sefior.

—; Que no puedo hacerlo ?—re-
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plico Hank mirando el sol de reo-
jo—. Pues ahora verds, mente-
cato.

Levanto los brazos al cielo y co-
menzo a vomitar inccherencias.

—1Ley seca, desarme, torre Eif-
fel, cinematdgrafo.

Y no pard hasta que la sombra
comenz6 a caer sobre el patio.

Otra serie de camelos y dié
tiempo a que el eclipse llegara a
su totalidad.

En el patio del castillo se pro-
aujo una algarabia indescriptible.
Unos echaron a correr aterrados;
otros cayeron de rodillas pidiendo
al mago clemencia. Sagramor fué
de los primeros y el rey de los se-
gundos.

El monarca mandé que soltaran
a los reos inmediatamente y des-
pués pidi6 a Hank con voz sollo-
zante:

—i Oh, mago de los magos | Mi-
rame humillado a tus plantas en
demanda de perdén. Haz que el
sol vuelva a lucir y tendris la mi-
tad de mi reino.

—1 Bueno, hombre, bueno! No
te pongas asi. Dificilillo es lo que
me pides, pero lo intentaré.
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Estuvo hablando en este tono
hasta que por un lado de la luna
comenzo a aparecer el sol y enton-
ces elevd nuevamente los brazos
al cielo y lanzé otra serie de ca-
melos en los que se mezclaban los
nombres de Uzcudun, de Demp-
sey, de Kellog y de Aristides
Briand.

Y el sol acabé por inundar el
patio del castillo siendo acogido
con grandes muestras de jubilo
por todos los presentes.

—j Subditos de mi reino I—dijo
el rey con voz campanuda—. ; Ha-
béis presenciado el mas grandioso
milagro de la historial [Reciba el
mago mi gratitud con un fitulo de
nobleza !

Y pregunté a Hank:

—¢ Qué titulo deseas?

—Un momento, rey—contests
el yanqui—. Ante todo deseo que
este joven, Clarence, tenga la vida
garantizada para siempre. Lo ne-
cesito para que sea mi ayudante.

—Hecho queda. Ahora di: ; qué
titulo quieres?

—Eso es lo de menos, rey. Tu
dame autoridad para hacer y des-
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hacer y para que nadie mas que tu
tenga ascendiente sobre mi y ya
veris qué cosas hago.

—DBien. Arrodillate ante mi.

Hank se arrodillé y el rey des-
envaind la espada.

—i Cuidado, rey, que eso cor-
ta l—advirtio Hank.

—No temais—aclar6 Claren-
ce—. Es la ceremonia del nombra-
miento.

—Si es asi no he dicho nada.

Vestido al estilo de la época,
pero con una negligencia muy yan-
qui det siglo veinte, ante una mag-
nifica mesa de escritorio que se ha-
bia hecko construir, Hank dictaba
a su mecanégrafa una notz en la
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El rey apoy6 la espada sobre
la cabeza de Hank y dijo solem-
nemente:

—Desde hoy tu nombre sera sir
Bos y tendris la misma autoridad
que mi primer ministro.

I.a multitud que llenaba el patio
prorrumpi6 en gritos de jubilo.
Buena falta hacia la alegria a
aquellos espiritus en los que aun
quedaban huellas del reciente pa-
nico.

que se rogaba la busca de Sir Ro-
ger de Claramor.

Genoveva, la inteligente secre:
taria que habia aprendido la ta
quigrafia en muy poco tiempo,

goracias a su tenacidad y la de

—Con esto cogeré usted hasta China.

Fué un golpe ruidoso y tremendo que aturdié al comerciante y le hizo caer.
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_— v v i 3 9
... le colocaron una especie de collar de perro... é Oué nueva perversidad estds tramando ?

— No fienes magia. — Ley seca, desarme, forre Eiffel, (inematégrafo...




— ¢ Y qué es eso, sir Boss ? — Tu victoria ha sido magnifica.




Una formidable columna cayé sobre la cabeza de Hank.

— Es asombroso lo que me ha pasado.
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Hank, que habia sido su maestro,
tomo6 la nota con gran soltura,
sentada al otro lado de la mesa.

Sir Bos no habia conseguido in-
troducir ninguna modificacién en
la indumentaria de aquellas gen-
tes, a pesar de los discursos higié-
nicos que les habia dirigido, ala-
bando la falda corta y el traje de
americana. Por eso ofrecia singu-
lar contraste aquella joven que es-
cribia taquigraficamente y conser-
vaba sobre la cabeza el cucurucho
medioeval.

—Ya esta—dijo Genoveva es-
cribiendo la ultima palabra.

—Perfectamente, joven. Ahora
haga unas cuantas copias y envie-

_las a todas las personalidades del

reino excepto al rey. Yo me he em-
pefiado en encontrar a mi antepa-
sado y he de dar con €l a menos
que se lo haya tragado la tierra.

—¢:Nada mas, sir Bos?—pre-
gunté la secretaria levantiandose.

—Nada mas... | Ah, sil... Pron-
to podré ofrecerle unos cuantos
“chiclets”. Eso es muy propio de’
las mecanégrafas alli en América.
Sera cosa de verla a usted masti-
cando goma con la cabeza metida
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en ese gorro de astronomo... Va-
ya, vaya a poner a miquina lo que
le he dictado.

Sir Bos descolgd el transmisor

del teléfono y pidié comunicacién

con una de sus fabricas.

El teléiono era otra de las no-
vedades que habia introducido en
la corte del rey Arturo. En la cen-
tral, una legion de telefonistas ves-
tidas de aquel modo medioeval
que tan grotesco parecia a sir Bos,
se desenvolvian perfectamente
gracias a las lecciones que del pro-
pio Hank habian recibido.

Después de telefonear, el yanqui
se dirigio a la ultima de las fabri-
cas que habia montado. Se cons-
truia en ella esos materiales de
diversas formas y tamafos que se
ven en los cuartos de bano com-
pleto.

Al salir del castillo se di6 de
manos a boca con el monarca y le
invité a que le acompanase.

El rey, que no negaba nada a
sir Bos, fué a visitar la nueva fa-
brica y una vez mas se quedd es-
tupefacto ante las maravillas que
Hank creaba diariamente.

Las potentes maquinas funcio-
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naban con estruendo. Un ejército
de obreros, bien aleccionados por
Hank, que adoptaba para tales
trabajos el sistema Ford, se mo-
vian incesantemente de un lado a
otro, y por delante del rey, en pro-
cesién interminable, pasaban los
materiales construidos, a hombros
de robustos trabajadores.

El rey habia visto ya maquina-
rias construidas y montadas bajo
1a direccién de Hank para la fa-
bricacién de los materiales telefo-
nicos y de las piezas necesarias pa-
ra montar las maquinas de escribir
y demis adelantos cientificos que,
con el consiguiente asombro del
pueblo, habia ido introduciendo
Hank en el reino de Arturo de
Britania.

Psro aquellas maquinas que aho-
ra veia, eran aun mas potentes y
perfectas.

El monarca estaba boquiabier-
to.

—Todo esto es maravilloso, sir
Bos—exclamo6 el rey.

Hank sonrié y repuso, guinan-
do un ojo:

—Pues todavia son mucho mas

maravillosas otras maquinas que
funcionan en secreto.

—: En secreto?

—Si. No quiero decirte nada
hasta que haya construido mate-
rial abundante. Te reservo esta
gran sorpresa.

—¢ Puede haber mas grandes
maravillas que estas que estoy
viendo?

—Esto no es nada, rey, compa-
rado con lo que veras algun dia.

—EIl pueblo siente hacia ti una
temerosa admiracion. Dice la gen-
te que para tu poder no hay nada
imposible. Realmente, sir Bos,
quien puede llevar la voz a largas
distancias, por dentro de un del-
gado hilo, es capaz de todo.

—Pues ya te digo, rey, que esto
no es nada comparado con lo que
veras el dia que yo me suelte el
pelo.

Entré Merlin en este momento.
Iba en busca del rey para anun-
ciarle que todo estaba listo para
cierta ceremonia.

Al ver las potentes y ruidosas
mdquinas, introdujo la mano en la
bolsa de polvos y derramé buena
parte de ellos.

UN YANQUI EN LA

—Oye tu, mago de guardarro-
pia—Ile increpé sir Bos—. Esos
polvos guardalos para tus pulgas,
que mis fabricas no los necesitan.

Merlin le lanzé algunas imper-
tinencias medioevales y el rey in-
tervino para poner paz entre am-
bos.

En este momento pasaban ante
ellos seis hombres llevando a hom-
bros una tina y el monarca pre-
gunt6 a sir Bos.

—¢ Para qué es ese gran reci-
piente?

—Fso es para tomar el baio,
rey.

Pasaron después otros obreros
transportando lavabos, y otros que
eran portadores de esos objetos
de forma casi circular que se com-
binan con una cadena y un depé-
sito de agua.

—: Y qué es eso, sir Bos?

Hank se rascé la cabeza. Des-
pués explico al oido del rey la uti-
lidad de aquel objeto y el monar-
ca lanzé una carcajada.

—iHasta para eso eres mago,
sir Bos!

Después pasaron a un departa-

mento donde se engrasaban las ar.
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maduras y se afilaban las lanzas.

El monarca iba de asombro en
asombro.

—Lo que no entiendo, sir Bos,
es para qué quieres los objetos que
fabricas.

—jiToma!| Pues para vender-
los.

—: Y quién los comprara?

—Descuida, que no faltarin
compradores. Quien ha colocado
aparatos de radio en mercados co-
mo el de América, lo coloca todo.
Hay que hacer mucha propagan-
da. Lo demas no reviste ninguna
dificultad.

—¢ Propaganda? ;Qué es eso?

—Propaganda es el arte de ha-
cer comprar a la gente lo que no
necesita.

—1Oh! ;Qué gran magia es
esal

Pasaron a otra dependencia don-
de se construian extrafos apara-
tos.

—: Y qué es eso que horcas pa-
recen f—inquirio el rey.

—IL o que ta has dicho. Son hor-
cas. Con ellas ahorraras mucho
trabajo al verdugo.

La vista de las nefastas maqui-
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nas produjo en Merlin un movi-

miento de aprensién que le movio

a tirar del brazo del rey.
—Acordaos de que os esperan,

senor.

El silbido de la potente sirena
habia anunciado el final del tra-
bajo matinal y los obreros pasa-
ron a los cuartos de aseo, donde
no faltaban las saludables duchas.

Hank se dirigi6 a sus habitacio-
nes del castillo y alli se encontrd
con Clarence, que aparecia suma-
mente abatido.

—Pero ;qué te pasa, hombre?
—1le pregunté Hank—. |Siempre
con esa mirada de cordero!

—Es verdad. Lo habia olvida-
do.

Y salié de la fabrica después de
despedirse amablemente de sir

Bos.

—; Oh, sir Bos! Bien sabeis cual
es mi mal. Mi corazon se muere
de amor con lentitud atormenta-

dora.

—Ah, si, caramba! Me habia
olvidado de eso, hijo mio. | Tiene
uno tantas cosas en la cabezal
Has hecho bien en recordarmelo.
Ahora mismo voy a hablar con el
rey para arreglar ese asunto.

—Oh, sir Bos! Mi gratitud

sera eternal
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—iBah! No vale la pena. Ya
sabes que el rey no me niega nada.
1 Vaya! [ Hasta lueguito!

—Que Dios os acompaiie, sir
Bos.

Dirigiése Hank al recinto don-
de se estaba celebrando la ceremo-
nia anunciada por Merlin.

Para saber poco mas o menos
como debia proceder en aquella
sala que la corte miraba con res-
peto casi mistico, se informé por
uno de los guardianes de que la
ceremonia tenia por objeto desig-
nar al héroe que habia de realizar
un aventurado viaje.

—¢ Pretenden acaso descubrir

el polo Norte —inquirié Hank.

—No, sir. El santo que buscan
no se llama Norte sino Gral.

—ijPues vava un nombrecito
que le han puesto!

Dicho esto, entré sir Bos en el
recinto y quedé un tanto estupe-
facto ante lo tétrico del espectacu-
lo que se ofrecia a sus ojos.

En lo alto de una plataforma
estaba el rey, y los cortesanos, de
rodillas, formaban ante él un se-
wmicirculo.

El monarca pronunciaba frases
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que todos los oyentes repetian con
sonsonete de rezo.

Terminado el rito, Hank se
acerco al rey.

—i Hola, sir Bos!—dijo el mo-
narca alegremente—. Bienvenido
seas al recinto sagrado.

—Gracias, rey. No sabia que es-
tuviera fundado tan pronto el ku-
kux-klan.

Y cuando iba a abordar el asun-
to que alli le habia llevado, Jes in-
terrumpio Merlin que, segin di-
i0, llevaba al rey un mensaje de
suma importancia.

—i De quién es?—pregunt6 el
rey.

—De vuestra hermana Morgan
la Fe.

—I éelo.

Pero Merlin se mostraba vaci-
lante.

—;: Qué esperas para leer 7—in-
quirio el soberano, impaciente.

—LEs que temo vuestra real fu-
ria.

—iLeed, os digo!

Merlin se estremecié y dijo con
tono balbuciente :

—Majestad, os demanda para
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que repartais con ella la mitad de
vuestro reino.

Estas palabras fueron acogidas
con un coro de rumores.

—Sin duda, mi hermana ha per-
dido el juicio—comento el rey.

—Y si os oponéis — anadio
Merlin cada vez mas acobarda-
do—, jura poner a vuestra Alisan-
de en tortura.

Los rumores fueron entonces
mucho mas intensos.

—Traicién! Traicionl—dijo
una voz que sobresalia entre ellos.

Y otra voz declaro:

—Fué imprudencia confiar la
custodia de la princesa a una reina
tan llena de afanes.

El rey estaba mudo de indigna-
cién y de sorpresa.

Sagramor se acerco a decirle en
tono bravucén:

—Senor, os pido que me per-
mitais partir pal:a rescatar a la
princesa.

Pero Merlin, que en todo mo-
mento estaba dispuesto a poner en
un brete a su detestado rival,
aconsejo:

—Si queréis creerme, majestad,
enviad a sir Bos a rescatarla. El,

con su magia, lograra hechizar a
la reina.

Hank se apresuro a replicar:

—; Un momento, viejo! ; Quién
te mete a ti a designarme para el
rescate? Yo hechizando muje-
res? Eso ha pasado ya a la histo-
ria con mi época de estudiante y
futbolista. En los asuntos de fal-
das los viejos salimos siempre mal
librados. No tenemos mas que un
camino: apoquinar la pastizara
mineral canadiense.

Sagramor lanz6 una carcajada
de burla.

—Paréceme que sir Bos tiene
miedo !

—1Oye, til — replico Hank
amoscado—. Vete a cazar lombri-
ces con tu lanza y no te metas en
lo que no te importa.

El gesto despectivo con que ha-
bia pronunciado estas palabras
exasperé a Sagramor, que replico
ciego de ira:

—i Cobarde!

—: Cobarde? Esa palabra te la
vas a tragar si no quieres que te
traslade las narices al cogote.

Se abalanzé sobre Sagramor,

pero le sujetaron. Entonces, el ca-
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pitan le arrojo el guante al rostro.

—No te quites los guantes, que
van a hacerte falta—dijo Hank al
mismo tiempo que adoptaba una
guardia pugilistica y comenzaba a
dar saltitos.

— Defiéndete, que te voy a sal-
tar los dientes!

Pero el rey intervino.

—Quieto, sir Bos. Queda en pie
el desafio, puesto que te ha arro-

Gran animacién reinaba en tor-
no del campo donde habia de rea-
lizarse el tornheo.

Se habia montado para el mo-
narca una suntuosa tribuna, y des-
de ella, el rey di6 a los heraldos
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jado el guante. Manana combati-
réis en la liza, y el vencedor reci-
bira el honor de ir a rescatar a la
princesa.

Hank no veia muy claro aquel
honor, pero el rey lo habia toma-
do tan en serio que no quiso con-
tradecirle.

—Donde quiera y cuando quie-
ra, rey—declaré con un tanto de
chulaperia.

orden de que anunciaran el co-
mienzo del especticulo.
Resonaron las trompetas, rugié
de anticipada emocién la multitud
y se vio aparecer en la puerta de
su tienda a Sagramor que se vid
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negro para montar a caballo con
la formidable impedimenta de la
armadura que le cubria totalmente.

El mago Merlin, que no le ha-
bia abandonado un momento des-
de que el combatiente llegara al
campo del honor, le alento por ul-
tima vez:

No temas. El monstruo caera
vencido bajo tu lanza. Toda mi
magia te acompanara y te prote-
gera durante el combate.

Y echo polvos en abundancia so-
bre caballo y caballero.

Sagramor llegé hasta la regia
tribuna vy saludé al rey. Después
di6 la vuelta al ruedo para recibir
los aplausos de los espectadores.

La aparicion de Hank fué mu-
cho mas pintoresca. Clarence sepa-
r6 la lona para agrandar el hueco
de la puerta y sali6 Hank veloz-
mente, a lomos de un nervioso ca-
ballo que parecia recién salido de
la potrada.

Un grito de sorpresa surgié de
la masa de espectadores. Hank
vestia el prictico traje del cow-
boy y no llevaba mas arma que un
lazo con el que hacia toda clase
de malabarismos.

Saludo al rey, di6 una vuelta al
campo a galope tendido y se en-
frenté con su rival.

—iCuando quieras, amigol—
grito.

Sagramor le acometié feroz-
mente, lanza en ristre y, cuando
ya parecia inevitable la caida de
sir Bos, el caballo de éste di6 un

gran salto burlando al feroz com-

batiente.

A este recorte siguieron otros,
mezclados con quiebros de todas
las marcas. Solo le faltaba a sir
Bos una muleta para haber dado
un curso de arte taurino.

Cada vez que a Sagramor le fa-
llaba la embestida estaba a punto
de caer del caballo y esto produ-
cia la hilaridad de los espectado-
res, que jamas habian presénciado
un torneo tan divertido.

A todo esto, Merlin habia ido
a recibir a una dama cuyo arro-
gante porte contrastaba con su
modesto vestido.

—: Crees que me reconoceran,
Merlin ?—pregunto.

—No temais, majestad. Con ese
disfraz hasta vuestro hermano os
tomara por una persona extrafa.
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—No he podido resistir la ten-
tacion de venir para ver a ese sir
Bos del que tantas maravillas se
cuentan.

—Miradlo bien, majestad, por-
que pronto caera para no levan-
tarse. Sagramor ha jurado vencer-
le y yo le he dotado con todo el
poder de mi magia.

En la liza continuaban las em-
bestidas de Sagramor y los recor-
tes de Hank.

Para acabar de humillarlo, en
uno de los quiebros le arrojé el
lazo y le arrebaté la lanza.

El publico rugi6 con entusiasmo.
Sagramor estaba desarmado v,
por lo tanto, vencido.

Pero Hank, generosamente, or-
dené a Clarence devolviera a su
enemigo la lanza, y una vez estuvo

de nuevo armado, le volvid a arro-
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jar el lazo, le hizo caer del caba-
Ho al primer tirén y lo llevd a ras-
tras por toda la liza, entre las
aclamaciones de la multitud.

La reina Morgan la Fe era la
mas entusiasmada de todos.

— Oh, es el hombre mas arro-
gante y valiente que jamas conoci!

Merlin, que habia vaciado ya la
bolsa de polvos, se mordia ias ufas
de rabia.

—Emprended el regreso en se-
guida—recomend6 a la reina—.
No debéis permanecer aqui un ins-
tante mds: Id y os enviaré un men-
saje dandoos cuenta del estado de
nuestros negocios.

Morgan la Fe obedecié, pero
antes de marcharse arroj6 un beso
a sir Bos que, desde su caballo, co-
rrespondia con alegres gestos a las
aclamaciones de la multitud.
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El rey mandé que sir Bos subie-
ra a la tribuna para felicitarle y
Clarence le acompaiié.

—En todo se ve tu magia, sir
Bos—dijo el monarca con tono ad-
mirativo—. Tu victoria ha sido
magnifica.

—No es para tanto, rey. Cual-
quier cow-boy habria hecho lo mis-
mo.

—Y puesto que has sido td el
vencedor, tu recibes el honor de
rescatar a la princesa Alisande.

El premio no produjo el menor
entusiasmo al yanqui, que, después
de algunas vacilaciones, repuso:

—Mira, rey. Mi opinién es que
no hay ningin motivo para que sea

§0

yo el encargado de rescatar a tu
hija. Yo ya no estoy para esos tro-
tes. Por otra parte, aqui esta Cla-
rence que la adora y que anhela
esa dificil misiéon. Nadie mejor que
¢l puede llevar a cabo esa hazana
que seria una pagina brillante en la
historia de tu reinado. Si realmen-
te tienes interés en recuperar a tu
hija, déjalo de su cuenta, que es
seguro que la recuperards porque
nadie pondra mas heroismo que él
en la empresa.

El rey le escuchaba con una
mezcla de extraneza y disgusto.

— Pretendes que encargue a un
paje la mision de rescatar a una

princesa ?
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—Permiteme que te diga, rey,
que esas preocupaciones de linaje
son tontas e inutiles. ¢ Qué impor-
ta que sea o haya sido paje para
que pueda cumplir esta dificil mi-
sin mejor que la mds alta perso-
nalidad de tu corte, y que yo desde
luego? Ademds, eso tiene facil
arreglo. ¢ Que no es noble? Pues
con hacerlo, asunto concluido.
¢ Acaso no me hiciste a mi sir Bos
en menos que canta un gallo? Pues
ponle a €l la espada scbre la ca-
beza y ya esti convertido en no-
ble.

—Ha de haber algin motivo
para darle tan alto premio.

—:i Motivo? Pues ahi va uno.
Th sabes, rey, que yo he hecho por
ti cuanto he podido y mds. Pues
bien, tengo interés por este mu-
chacho al que me liga un gran
afecto. ¢Vas a negarme la gran
merced de hacer por él lo que te
pido?

Ante estos razonamientns el rey
no tuvo mas remedio que doble-
garse.

—Puesto que tu me lo pides...

— Olé los reyes castizos |—ex-
clamé sir Bos alegremente.
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Y anadio dirigiéndose a Cla-
rence:

—Anda, galan, hinca la rodilla
que te van a dar un titulo.

Clarence temblaba de emocion.

— Oh, sir Bos! Nunca os po-
dré pagar...

—:¢Te quieres callar? Anda,
rey, desenvaina la espada.

—Ahora no sé qué titulo darle.

Y pregunté a Merlin:

—¢ Qué provincia hay sin lord
que la gobierne?

Merlin fué en busca de un gran
libro y mostr6 al monarca la pri-
mera provincia vacante que encon-
tro.

—Esta bien—dijo desenvainan-
do la espada y colocindola sobre
la cabeza de Clarence, que espera-
ba su felicidad de rodillas.

Pronuncié las palabras de ritual
y dijo finalmente:

—Quedas nombrado sir Roger
de Claramor.

Al oir este nombre, Hank lanzo
un grito triunfal.

—iYa le tengo! ;Ya le tengo!
i Tenfa razén mi abuelital [ Aqui
estd mi antepasado!

El rey y todos los presentes le
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miraban con una mezcla de extra-
neza e inquietud. ; Se habria vuel-
to loco?

—: Qué dices, sir Bos?

—Mira, rey, es muy dificil de
explicar—repuso Hank con cre-
ciente emocion—, pero es el caso
que Carence ha resultado ser ante-
pasado mio. Aqui esta el tronco de
la familia a que yo pertenezco. | ks
curioso! Tan joven y es mucho
mas que mi tatarabuelo.

—A fe que es extrano lo que
dices... Pero presta atencion, que
la ceremonia no ha terminado to-
davia. Ahora sir Roger ha de pro-
meter por su honor rescatar a la
princesa.

—iAh, no! ;De ningin modo!
—protestéo Hank—. Las cosas han
cambiado, rey. Ahora este pollo
no sale de aqui.

—Pero...

—:No comprendes, rey, que,
siendo como es mi antecesor, si
perdiera la vida en la aventura yo
no podria nacer?

—No te entiendo, sir :Bos. Pa-
reces demente.

—No importa parecer eso. Lo

que yo quiero es conservar la vida
de mi antepasado.

Y afadié dirigiéndose a Cla-
rence :

—Anda, muchacho. Vete a la
oficina y no te muevas de alli m
hagas nada hasta que yo vaya.
Mucho cuidado con acercarte a las
dinamos, jeh?

Clarence se retirg y esto acabo
de hacer perder al rey la amabili-
dad.

No tolero estas burlas, sir
Bos.

—i Calla, hombre, calla! ¢ Qué
burlas ni qué ocho cuartos? T me
has hecho un favor, ¢ verdad?

—Ese ha sido mi propésito.

—Pues si ahora obligaras a ir
al muchacho, no habria tal favor.
Si quieres complacerme deja a mi
antepasado que viva tranquilo y
permiteme que vaya yo a rescatar
a la princesa.

—Siendo asi no tengo nada que
oponer. Es una honra para mi y
lo sera para ella que te encargues
ta del rescate.

—Gracias, gracias. No espera-
ba menos de ti. Pero quiero de-
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cirte una cosa, rey. Creo... creo
que debias acompanarme tu.

El monarca se irguid.

—¢ Yo, el rey?

—No te enfurezcas, hombre.
Lo digo por tu bien.

—: Qué bien puede reportarme
eso?

—Calla, hombre, calla. No te
pongas asi. Ahora te explicaré. La
princesa Alisande es tu hija, ¢ ver-
dad?

—Si.

—Pues ¢ quién mejor que ti pa-
ra ir a rescatarla? Si no te sacri-
ficas por tu hija,  por quién te vas
a sacrificar? La gente dira: si asi

abandona a su hija a manos aje-

nos ¢ qué no hara con nosotros, no
ligados a él por ninglin parentes-
co? Desconfiardn de ti. No cree-
ran en el afecto de su rey. ¢ No
comprendes? La gente es muy ma-
la, goza murmurando. Lo mismo
puede pensar que eres un mal pa-
dre como otra cosa peor.

—¢ Peor que eso?—inquiri6 el
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rey, profundamente impresionado
por las palabras de Hank.

—Mucho peor—repuso éste—
para un caudillo tan esforzado co-
mo tu.

—Habla. ; Qué pueden decir?

—~Claro que sélo los tontos lo
creeran, pero... diran... diran...
que tienes miedo.

El soberano se estremecié y lan-
z6 un rugido.

— Quieres decir que me 1lama-
ran cobarde?

—Hombre, tanto como cobar-
de...—repuso Hank para tranqui-
lizarlo—. Pero, si no cobarde pre-
cisamente, algo muy parecido. Por
ejemplo, gallina.

El rey no comprendi6 el signifi-
cado que Hank quiso dar a aquel
nombre de ave de corral, pero su-
puso que se trataba de un insulto
terrible, por lo que, tras lanzar
media docena de rugidos y otros
tantos juramentos, tendio la ma-
no a sir Bos y exclamé:

—Iremos juntos a rescatar a mi
hija.




LA NOVELA SEMANAL CINEMATOGRAFICA

X111

Répidamente se corrieron por el
castillo las voces de que el rey iba
a tomar parte personalmente en
el rescate de la princesa, y ello ori-
gind toda clasc de comentarios fa-
vorables.

Apenas conocié la noticia, Mer-
lin fué en busca de Sagramor.

—¢ Detestas a sir Bos?—]le pre-
gunté por primera providencia.

—Le odio ferozmente—repuso
el capitan rechinando los dientes.
—Y mas desde la burla que hizo
de mi en el torneo.

—La burla y el arrastre.

—Cierto. ;Y voto a Dios que
he de vengarme!

—Eso es lo que vengo a ofre-
certe: un medio de venganza.

—:T4? {Pronto, Merlin! Da-
me la receta del veneno. |Por Sa-
tands que no ha de durar un solo
dia!l

—Calma, Sagramor. No hay tal
veneno. Todo esta aqui.

Y se senalaba la frente con el
indice.

—¢ Magia? No quiero mas ma-
gia. ¢ Crees que he olvidado el
efecto de tus polvos durante el
torneo?

——¢ Quién habla de'magia? Oye,
Sagramor. Si quieres que sir Bos
perezca no tienes mas que anun-
ciar a la reina Morgan la Fe la lle-
gada de su hermano y su propésito
de rescatar a la princesa. La reina
les tendera una emboscada y los
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mandara a la horca, Asi sera ella
tnica reina de Britania y ti y yo
saldremos ganando con eso, pues-
to que estard en deuda de grati-
tud contigo y conmigo ya lo esta.

—FEIl plan es bueno por lo que .

respecta a sir Bos, pero, a su her-
mano, ¢ crees que osara darle muer-
te? ;No temerd provocar el ho-
rror de sus subditos al derramar
la sangre de un hermano?

—Eso ya lo tengo previsto. Di
a la reina que ordenarin a los
capturadores le rasuren la barba
y ella podra jurar que no le cono-
ce y mandarlo a la horca sin te-
mor a que la acusen de parricida.

—Gran idea, Merlin—exclamé
Sagramor entusiasmado—. Voy al
punto a buscar los que se han de
encargar de capturarle y al men-
sajero que ha de precederles para
llevar la nueva a la reina Morgan
la Fe.

—Hazlo, Sagramor, y no te
arrepentiras.

* % *

Para no ser menos que el rey,
sit Bos se puso una armadura de
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acero que pesaba casi tanto como
un camion.

En el patio del castillo realizé
la peliaguda operacién de montar
al caballo, tarea que ahora se
abreviaba mucho gracias a una
grua cuyo montaje él mismo habia
dirigido.

Un gancho cogié a sir Bos por
la parte trasera de la coraza, fun-
cion6 la gria y el caballero que-
do suspendido en el aire. Abrié las
piernas, los servidores situaron de-
bajo de ellas el caballo y la gria
volvié a funcionar en sentido des-
cendente.

Pero el caballo se espantd, eché
a correr y sir Bos quedé sentado
en cl suelo.

Tuvieron que repetir la opera-
cion varias veces y por fin quedé
el caballero sobre el caballo.

Clarence, que era uno de los que
mas habian trabajado en aquellas
dificiles operaciones, se emociond
profundamente al oir que sir Bos
le decia:

—1 Adi6s, hijo mio!

—Oh, sir Bos! ;Por qué no
me permitis siquiera que os acom-
pane?
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—i Acompanarme?... Vete, ve-
te a vasa en seguida y abrigate.
Tienes la voz ronca... Mira, cuan-
do vayas a casa, hierve un par de
cebollas y bébete el caldo. No hay
nada mejor para el trancazo. Des-
pués te acuestas y {a sudar!

—Asi lo haré, sir Bos. Y tam-
bién recordaré lo que me ordenas-
teis en caso de tardanza.

—Si, si; pero ya te dije que esa
medida sélo debes tomarla en un

caso extremo. Cuando estés segu-

. ro de que nos ha sucedido algo.

—Bien, sir Bos. También cuida-
ré de nuestras fabricas.

— Pero mucho cuidado con las
maquinas! Son muy traidoras. No
serias el primero al que un volante
ha echado a volar.

Y tras este y otros prudentes
consejos, sir Bos fué en busca del

rey para ponerse en camino.

X1V

Los planes de Sagramor salie-
ron a pedir de boca. Sélo quedaba
a los viajeros alrededor de una ho-
ra de camino, cuando se vieron
asaltados por un numeroso grupo
de foragidos que cayeron sobre

ellos, les ataron fuertemente Yy
después de cortar al rey la barba,
los condujeron a presencia de la
reina Morgan la Fe.

‘Estaba ésta en un suntuosisimo

salon, tendida con indolencia so-
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bre un lecho de cojines formado
sobre un estrado.

Hank se qued6 un poco sorpren-
dido al ver aquel lujo que le recor-
daba las operetas de gran espec-
taculo, y no pudo entretenerse en
la contemplacién todo cuanto ha-
bria sido su deseo, porque sus cap-
turadores le empujaron sin con-
templaciones hacia donde estaba
la reina.

Ella, que sabia muy bien quiénes
eran los cautivos, se fingié muy
sorprendida.

—¢ Qué mal han hecho?—pre-
gunto.

—Son dos espias de la corte del
rey Arturo. Dos villanos que ve-
nian a ganar gloria rescatando a
la princesa Alisande.

—Mientes—rugio el rey trému.-
lo de ira—. Aqui no hay miés vi-
llano que ti.

—Pues ;quién eres?—le pre-
gunto la reina.

—Bien lo sabes: tu hermano.

—¢ Mi hermano, el rey Arturo?

—No tienes otro.

La reina se eché a reir con todo
el estruendo de que fué capaz su
garganta.

—Entonces—coment6 burlona-
mente—tu acompanante sera lo
menos ¢l rey de Roma.

—i Digo que soy Arturo, rey de
Britania |

—Y yo juro que jamas he visto
tu faz de impostor—replicé la rei-
na con altivez—. Llevadlo presto
con los demas prisioneros, que no
otra cosa merece ¢l que anade a
sus delitos la. mentira.

Fué inatil que el rey protestara
y se debatiera. Los secuestradores
se lo llevaron a rastras. Y la mis-
ma suerte iba a correr Hank, cuan-
do la reina ordené:

—No.

aqui.

Al compafiero dejadle

El yanqui recibié esta declara-
cion con bastante sorpresa, que se
sum6 al asombro que experimen-
taba desde el momento de penetrar
en el suntuoso recinto, pues reco-
nocié en la reina a la dama de los
ojos grises que viera en el casti-
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llo, es decir, a la que perseguia
a la joven perseguida por el joven
de la armadura.

No le cabia la menor duda de
que era la misma y menos ahora
que pudo verla en aquella actitud
indolente que tan bien sentaba a
la expresion sensual de su rostro.

Preguntindose estaba Hank pa-
ra qué le querria aquella mala pé-
cora, cuando oy6 que ésta decia
poniendo los ojos en blanco:

—1Qué hermoso eres!

—j Atizal

—¢ Qué dices?

—Todo es poco para expresar
mi asombro, madame locura. Ati-
za es una exclamacion de asombro

2

como “jarrea!”, “imi madre!” y

“1la carabal”

—Oh, qué hermoso lenguaje!

—i Mi abuelal

—iEh?

—No, nada. Es que... la ver-
dad...
mando la cabellera.

me parece que me estds to-

—No te entiendo, pero tus pa-
labras son en mis oidos dulcisima
musica.

—i No lo dije? O estas chalada
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o lo estoy yo. Porque jmira que
llamarme a mi hermoso ...

—Fres valiente y arrogante.
Eres el mas audaz caballista de
Britania.

—Eso tal vez. Pero ¢quién te
lo ha dicho?

—Te he visto combatir con Sa-
gramor.

—: Que me has visto ti?

—Si. Sélo por verte fui 2 la cor-
te de mi hermano.

—¢iSélo por verme?

—Sélo por mirarme a los cielos
de tus ojos.

—i Cielos!

Entonces la reina dié unas pal-
madas y acudieron mas de veinte
lindas muchachas que se arrodilla-
ron a sus pies.

—Vestidlo con las mejores ga-
las y traedlo aqui—ordend la
reina.

Las veinte muchachas se aba-
lanzaron sobre Hank, el cual, ho-
rrorizado, comenzé a lanzar gri-
tos. En su vida se las habia visto
mas gordas, Primero una reina le

pone los ojos en blanco; después
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veinte muchachas se disponen a
vestirle. Esto era demasiado para
un hombre de poco mundo como
él.

—i Eso no, reina [—protesté—.

Me parece que tengo edad para
saber vestirme solo.

Pero las alegres y fieles servi-
doras se lo llevaron casi en vo-
landas.

XV

La princesa Alisande sufria en-
tretanto los horrores del cepo.
Sélo su cabeza y sus manos apa-
recian sobre la gruesa tabla cuyos
tres boquetes ponian estrecho cer-
co a su cuello y a sus muiecas.

El rey quedo horrorizado al ver
a su hija en tan triste situacion y
comenz6 a lanzar bramidos de c6-
lera y de dolor cuando le encade-
naron junto a ella, considerando
sin duda que no podia existir para
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¢l tortura mayor que la de ver su-
frir a su hija sin poder socorrerla.

Pronto, puesto que tantas y tan
habiles manos se ocuparon en la
tarea, estuvo Hank compuesto y
perfumado.

Pero hasta con el traje de alta
gala su figura acusaba ese desgai-
re del hombre de negocios, lo que
provocaba la hilaridad de cuantos
palaciegos le veian.

A lz reina, sin embargo—el
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amor es loco—le pareci6 un Ado-
nis y le acogio con esta exclama-
cién:

— Oh, amor mio!

Las cortinas se corrieron discre-
tamente en cumplimiento de orde-
nes reales y en la regia camara
Hank y la reina quedaron solos.

Ella estaba trémula de ilusion.
Se habia recostado en el sofa y
tendia los brazos al cautivo entor-
nando los ojos de un modo que re-
cordd al americano ias miradas de
las mujeres fatales de la pantalla.

—Ven a mis brazos, amor mio.
Que yo oiga la musica adormece-
dora de tus palabras. Que tus la-
bios conozcan el fuego de los mios.

—Como fuego, no te falta, que-
rida.

—; Oh, sir Bos! Ven, si¢éntate a
mi lado.

Hank se sent6 con toda clase de
precauciones, como si temiera que
aquella estufa humana fuera a
caer de pronto sobre €l

—Pero oye, dime,  qué has vis-
to en mi para ponerte de ese modo
si yo no me puedo mirar al espejo
sin asustarme?

Pero la reina le acaricio amoro-

samente las mejillas sin hacer caso
de tanta modestia.

—No me hagas sufrir, sir Bos.
Di que me amas.

—Quita, mujer—repuso Hank
ruborizado—. Eso son cosas de
chicos.

De pronto se oy0 un grito proce-
dente de los s6tanos del palacio.

—¢ Qué ha sido eso >—pregunto
el yanqui.

—No nos preocupemos mas que
de nuestro amor, amado mio.

—1Opye, oye! A lo mejor es que
se ha prendido fuego al palacio y
entonces si que te abrasas de ve-
ras.

—No temas. No hay aqui mas
fuego que el de mi corazon. Esos
gritos provienen del cuarto de los
prisioneros.

—:Y por qué gritan?

—Tal vez a causa de la tortura.

—¢De la tortura dices ?—excla-
mé Hank, aterrado.

—A buen seguro.

—Pero ;es que mandas tortu-
rar a los prisioneros?

—FEs una vieja costumbre.

—; Y al rey también le estan
aplicando la tortura?
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—También—repuso la vampire-
sa con naturalidad.

Hank se puso en pie de un salto.

—iTe exijo que lo pongas en li-
bertad inmediatamente !

Pero la reina, en vez de acobar-
darse, le dirigi6 una mirada que
equivalia a un cafonazo.

—iNo hay libertad para éll—
rugid.

Sir Bos comprendié que no era
aquel el camino para salvar a su
amigo el rey. Recurrié a las dul-
Zuras.

—Pero oye, reinecita, ; estas di-

ciendo que me amas y no me quie-

res complacer?

—: Cémo no he de querer com-
placerte si te adoro? Amame y me
dominaras a tu antojo.

En vista de que no habia otro
remedio, Hank se decidié a hacer
Jo que buenamente pudiera en
aquel sentido.

Se arrodill6 a los pies de la rei-
ma y le dijo desabridamente:

—T'e amo, amor mio.

No habria empleado otro tono
para decir: “Acaban de dar las
doce.”

Pero la reina percibié la frase
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con sus oidos de enamorada y le
pareci6 haber escuchado un her-
moso poema.

Se estremecid, se dej6 caer con
indolencia en el lecho de cojines y
tir6 de las manos de Hank.

— Sigue, sigue |—dijo temblan-
do de pasion.

Hank se vio perdido. ; Qué mas
podia decirle si no conocia mas
frases de amor que las que ya ha-
bia pronunciado?

De pronto, recordé los famosos
versos del Tenorio en la escena
del sofa y se acogi6 a ellos como el
naufrago a la tabla de salvacién.

—:No es verdad, ingel de
amor...

Y suspir6 la reina:

—Asi, asi. Esa musica me ador-
mece.

—...que en esta apartada ori-

lla...

—...mas pura la luna brilla...

—iMe muero!

—...y Se... y Se...

Al llegar aqui le fallé6 la memo-
ria. Vacil6. Y ya se disponia a ha-
blar en camelo cuando la reina le
eché los brazos al cuello y le dié
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un beso que resoné como un esco-
petazo.

“Esta vampiresa se me come”,
se dijo Hank al mismo tiempo que
daba un salto atras.

Pero ella volvié a apoderarse
de su cuello, aunque para ello tuvo
que levantarse, porque Hank se
habia puesto en pie.

—:Qué te ha parecido?—pre-
gunt6 el yanqui, que anhelaba re-
cibir la recompensa.

—i Sublime!

—Entonces, haz lo que hemos
convenido. Pon en libertad al rey
y, de paso, a su hija.

Y anadié con la esperanza de
hacer la peticion irresistible:

—i Hazlo, angel de amor!

Pero ella, en medio del delirio
pasional, repuso:

{No, amor mio! ;Eso nun-
ca!

Hank
Después, con un movimiento de

se quedé estupefacto.
indignacion y desprecio, arrojo de
un empujon a la vampiresca sobre
los cojines y exclamo:

—; Para eso he estado haciendo
el indio durante media hora?
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Al sentirse tan rudamente mal-
tratada la altiva reina se estreme-
ci6 de ira.

— A la reina l—grito.

Y de todas partes surgieron ser-
vidores y soldados blandiendo la
espada.

—iPrended 2 ese miserable !—
ordené la reina.

Todos

Hank, pero el americano, mas at-

se abalanzaron sobre
lético y 4gil que ellos, eché a co-
rrer por las estancias del palacio
y consiguié despistarles.

Sin saber cémo, se vié instanta-
neamente en el cuarto de tortura.
Alli estaban el rey y su hija, la
princesa Alisande, que por cierto
no era otra que la joven de los ojos
azules que viera la famosa noche
en el castillo.

— Confiad
i Voy a salvaros!

en mil—grito—.

Los que guardaban la puerta del
recinto intentaron cortarle el pa-
so, pero Hank ech6 mano de su
revolver y lo utilizé por primera
vez. Uno de los centinelas cayé
herido de muerte y el otro eché a
correr, aterrado ante la pequena
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pero infernal maquina de matar

personas cuyo estampido oia por
primera vez.

Se apoderé Hank de un manojo
de llaves que pendia de la cintura
del centinela muerto y liberté al
rey y a la princesa. Pero antes de
que pudieran salir del cuarto, un
nutrido grupo de armados guerre-
ros les corté la retirada.

El revélver de Hank sigui6
sembrando el terror y tumbando
gente, pero llegé un momento en
que se le acabaron los proyectiles
y quedaron los tres a merced del
enemigo.

Fueron conducidos a presencia
de la reina Morgan La Fe y esta
pronunci6 la terrible sentencia :

~—Seran ahorcados los tres!

XVI

El patibulo era un modelo de
perfeccién dentro de las deficien-
cias técnicas de la época. Consistia
en una larga plataforma con el
suelo fraccionado de modo que sus
fragmentos se hundian y los que
estaban sobre ellos caian a un fo-
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so, a cuyo fondo no llegaban por-
que se cuidaba de impedirlo una
cuerda que, pendiendo de lo alto
de un poste, les sujetaba por el
cuello. De modo que el verdugo
no tenia mas que ir abriendo bo-
quetes para que el reo cayera den-
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tro y se quedara colgando de la
cuerda.

Hasta doce victimas habia aque-
lla tarde alineadas sobre la fati-
dica plataforma. Hank, el rey y
la princesa eran los ultimos de la
fila y todos tenian puesto ya el co-
llar de tosca cuerda que habia de
causarles la muerte.

Alisande estaba desolada..

—;Si al menos pudiera verle
antes de morir!

—i No hay salvacién para nos-
otros l—exclam¢ el rey Arturo—.
¢Por qué no ocultas el sol, sir
Bos?

—FEso no puede hacerse todos
los dias, rey. Es la magia mas di-
ficil que hay. ‘

— Ni siquiera oscurecerlo un
poco?

—Nada, rey. Eso sale bien una
vez y ya no puede hacerse hasta
que pasan muchos anos.

La multitud llenaba el patio del
eastillo haciendo comentarios so-
bre el estupendo espectaculo que
se les avecinaba y discutiendo
acerca de los procedimientos de
aplicar la ultima pena.

—A mi me place mas el hacha-
zo en la nuca—decia uno.

—Donde esté la cuchilla que se
quite todo—decia otro.

—I a horca tiene sus ventajas—
opiné un tercero—. El reo saca la
lengua y esto da al espectaculo 12
nota cémica que falta en el hacha-
zo y en la cuchilla.

De pronto, el rey y sus amigos
quedaron estupefactos.

Acababa de aparecer ante ellos
la reina y la acompanaba Merlin.

La reina dijo mostrando & su
hermano:

—Mira, Merlin. Ese es el que
dice que es el rey Arturo.

Merlin ri6 siniestramente.

—Debe de estar loco—dijo—.
i Pretender ser tu hermano con esa
faz miserable!

El rey se estremeci6 de ira.

— T4 si que eres miserable,
Merlin! Ahora comprendo que me
has vendido.

—Oye, viejo mago—afiadio sir
Bos—. Sélo quisiera verme libre
unos instantes para arrancarte las
orejas y esa barba de chivo que
Dios te ha dado.
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I.a reina y Merlin se fueron sin
cesar en su sarcastica risa.

Volvié a gemir el rey.

—i No hay salvacion para nos-
otros!...

Y entonces Hank repuso:

—7Yo todavia no he perdido las
esperanzas, rey.

— Cémo puedes tener esperan-
zas si solo faltan unos minutos
para que comience el espectaculo?

—DMira, rey. Yo dije a Clarence
que si tardabamos demasiado vi-
niera en sOCOrro nuestro.

—Mas, aunque viniera, ; qué po-
dria hacer Clarence solo contra es-
ta multitud de guerreros enfure-
cidos?

—iSolo? No sabes de la misa
la mitad, rey. Clarence vendria
con todo nuestro ejército y, ade-
mds, provisto de ciertos materia-
les que tu no has visto aun por-
que los he fabricado en secreto y
que iban a matar a esta gente solo
del susto.

—:Pues qué materiales son
esos?

Pero Hank no tuvo tiempo de
contestar. Habian sonado ya los
clarines que anunciaban el princi-
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pio del espectaculo y la gente se
aglomer6 alrededor del patibulo.
—Ahora si que he perdido Ias
esperanzas—dijo Hank mirando
al cielo desniadamente.
Comenzaron a’correrse las tra-
gicas tapaderas. Uno a uno, los

reos caian al foso y quedaban col-

gando del collar de la muerte.

Alisande habia cerrado los ojos.
Acababa de ver como se hundia el
infeliz que se hallaba a su lado y
esperaba el momento fatal inmo-
vilizada por el horror.

Un rezo broté de sus labios. Ya
empuniaba el verdugo la cuerda
que, mediante un fuerte tirdn,
abriria el hoyo en que habia de
hundirse Alisande.

Pero, de pronto, se oy6 un rui-
do extrano que hizo levantar a to-
dos los presentes los ojos al cielo
y, sobre el patio, aparecio majes-
tuosamente un autogiro.

— ] Ahi estan nuestros salvado-
res!—grito Hank.

Inmediatamente, cay6 en un an-
gulo del patio una bomba de gran
potencia que sembro el terror en-
tre los que estaban lejos y la muer-
te entre los que estaban cerca.
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Al mismo tiempo, un tanque pe-
netré en el patio disparando sus
ametralladoras y del tanque baja-
ron varios subditos fieles del rey
Arturo que lo pusieron en liber-
tad, asi como a la princesa y a sir
Bos, quedando desde aquel mo-
mento al lado de ellos para defen-
derles.

Cuando los muros del castillo
comenzaron a ofrecer grandes bo-
quetes a causa de los canonazos, el
espectaculo que se ofrecié a los
ojos del rey Arturo fué para él
inolvidable. Centenares de auto-
moviles corrian en todas direccio-
nes y de ellos bajaban guerreros
armados de fusiles-ametralladoras
que barrian materialmente al ene-
mige. Escuadrillas de aviones
arrojaban bombas sin cesar y evo-
‘lucionaban los tanques arrollando-
lo todo. '

En menos de cinco minutos los
soldados del rey Arturo fueron
duenos absolutos de la situacion
y el autogiro descendio majestuo-
samente en el patio del castillo.

De €l descendié Clarence y Ali-
sande lanz6 un grito de alegria y
se arrojo en sus brazos, sin pre-

ocuparse de la presencia de su pa-
dre.

—¢ Qué te ha parecido, reyr—
pregunté sir Bos con una sonri-
sa—. Estos son [os materiales que
he fabricado en secreto.

—Sir Bos—contesto el rey con
voz trémula de emocion y de gra-
titud—, nunca podré pagarte lo
que has hecho por mi. Eres el ma-
go de los magos.

Clarence invitd a sus amigos 2
que subieran en el aparato de La
Cierva, pero Hank no acepté el
ofrecimiento.

—Id vosotros. Yo tengo un
asuntillo que arreglar con Merlin.

—Cuidado, sir Bos—le advirtio
Clarence—. Los aeroplanos tienen
orden de bombardear el castillo.

—Pues diles que esperen a que
yo salga de aqui. Sélo cinco mi-
nutos. No puedo emplear mas
tiempo en cortar unas barbas de
chivo.

Pero apenas se hubo remontado
el autogiro y penetré sir Bos en
la estancia del castillo donde Mer-
lin y la reina se habian refugiado,
cay6 un formidable obis que con-

virtio el palacio en ruinas.

UN YANQUI EN LA CORTE DEL REY ARTURO

Una gigantesca columna cayé
sobre la cabeza de Hank, que se
desplomo, perdiendo la nocién de
las cosas.

En seguida desperté, y su sor-
presa fué enorme al comprobar
que lo que acababa de caer sobre
su cabeza no era una columna si-
no una armadura, y que se encon-
traba en la habitacién del cliente
al que habia ido a entregar la ba-
teria solicitada por teléfono.

El radiomaniatico seguia oyen-
do con reverencia las palabras que
surgian del altavoz.

—j Estas ondas estan vibrando
en el espacio desde hace catorce si-
glos l—exclamé.

Y como en réplica oportuna, del
altavoz surgieron estas palabras:

—Aqui, estacion de radio “J.
I., 20”. Acabamos de radiar, se-
nores, la fantasia de ambiente me-
dioeval titulada “El rey Arturo y
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su corte”. Buenas noches y hasta
manana.

Un gesto de profunda decepcion
se reflejo en el rostro del dueno
del castillo, y, de pronto, se abrié
una puerta y aparecié un enferme-
ro que tenia toda la cara del mago
Merlin.

—¢ Qué hace usted aqui?—pre-
gunto al cabailero severamente—.
¢ No le tengo dicho que no quiero
verle levantado después de las on-
ce? jVamos, vamos! ;A la ducha
y a dormir!

Hank se apresuré a salir de
aquella estancia donde habia pa-
sado mas de una hora a solas con
un loco y no respiré hasta que se
vi6 en su camioneta, empunando
el volante.

Habia cesado la tormenta. La
noche estaba ahora despejada y
magnifica. Oprimié el acelerador.
Ansiaba encontrarse en la apaci-
ble seguridad de su casa.

De pronto, le parecié oir un
susurro en el interior de la camio-
neta. Hizo funcionar los frenos y
bajé. Abrio la portezuela trasera
y su asombro no tuvo limites al
descubrir a una pareja de enamo-
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rados, absortos en su coloquio sen-
timental.

Y todavia se asombro mas al re-
conocer en ellos a Alisande y a
Clarence, es decir, a la joven de
los ojos azules y al joven de la ar-
madura.

—Yo le explicaré, sefior—dijo
en tono suplicante el joven.

—Es que la hermana de mi pa-
dre—le interrumpié la joven—
quiere separarnos y estamos deci-
didos a casarnos en secreto esta
misma noche.

Hank estaba perplejo.

—Es asombroso lo que me ha
pasado—dijo.

Y como los jovenes le miraran
interrogadoramente, anadio:

—Pero no puedo explicarlo por-
que se reirian ustedes de mi. Fi-
girense que he creido que ustedes
eran antepasados mios.

Los enamorados le miraron con
cierta inquietud.

—No, no crean que estoy lo-
co—dijo Hank—. Ya sé que todo
ha sido un sueno. Pero, en fin, no
puedo menos de sentir hacia uste-
des una viva simpatia y he de ayu-
darles. Llévense el coche. Ya me
lo devolveran cuando estén casa-
dos. Yo continuaré el camino 2
pie. | Vaya! | Que sean ustedes muy
felices!

Y, satisfecho del servicio que
acababa de prestar, Hank echo a
andar bajo el cielo despejado de
la noche apacible.
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COLECCIONE USTED

los lujosos libros de las ediciones especiales

La Novela Semanal Cinematografica
LIBROS PUBLICADOS

La Viuda Alegre.—El Gran Decfilee—Miguel Strogoff o E! Correo del Zar—~La
princesa que supo amar.—El coche nimere 13.—Sin familia.—Mare Nostrum.—
Nantds, el hombre que se vendié.~—Cobra.—El fin de Montecarlo.—~Vida bohemia.
Zazé.—1 Adiés juventud!—El judio errante—La mujer desnuda.—Casanova.—
Hotel Imperial—La tia Ramona.—Den Juan, el burlador de Sevilla.— Noche
Nupcial.—El Séptimo Cielo.—Beau Geste.—Los Vencedores del Fuego.—La Ma-
riposa de Oro—Ben-Hur.—El Demonio v la Carne—La Castellana del Libano.
La Tierra de tcdos..—~Tripoli—El Rey de Reyes.—La ciudad cuastigada.—Sangre
y Arena.—Aguilas triunfantes.—El Sargento Malacara.—El Capitin Sorreli.—El]
Jardin del Edén,—Ia Princesa mértir.—Ramona.—Dos Amantes.—El Principe
estudiante,—Ana Kazrenina.—El destino de la carne—La mujer divina.—Alas.—
Cuatro hijos.—El carpnaval de Venecia.—EIl 4dngel de la calle.—Ls tltima cita.—
El enemigo.—Amantes.—Moulin Rouge.—La Bailarina de la Opera.—Ben Ali.—
Los Cuatro Diablos.—|Rie, payaso, rie!—Volga, Volga.—La Sinfonia Patética.—
U'n cierto muchacho.—] Nostalgial...—La ruta de Singapore.—jLa Actriz—Mister
Wu.— Renacer.—El despertar.—Las tres pasiones.—La melodia del amor.—Cris-
tina, l2 Holandesita.—jViva Madrid, que es mi pueblo!—Sombras blancas.—La
copla andaluza.—Los cosacos.—Icaros.—El conde de Montecristo.—La mujer li-
gera.—Virgenes modernas.—E]l Pagano de Tahiti.—Estrellas dichosas.—Esto es el
cielo.—La senda del 98.—Espejismos.—Evangeline.—Orquideas salvaje..—El ca-
ballero.—Egoismo.—La Miscara del Diabio.—El pan nuestro de cada dia.—Vieja
hidalguia.—Posesiin.—Tentacién.—La pecadora.—El beso.—Ella se¢ va a la gue-
ria.—Los Hijos de Nadie.—El pescador de perias.—Santa Isabel de Ceres.—Las
dos huérfanas.—La Cancion de la Estepa.—El precio de va beso.—La rapsodia del
recuerdo.—D:licatessen.—Del mismo varro.—Estrellados.—Cuatro de Infanteria.
Olimpia.—Monsieur Sans Géne.—Sombras de gloria.—Mamba.—Ladrén de smor.
Molly (La gran parada).—El valiente.—jDe frente... marchen!—Prim.—El presi-
dio.—Rcmance,—El gran charco.—Tempestad.—El Dios del Mar.—Anne Chris-
tie.—Sevilla de mis amores.—Horizentes nuevos—Ben-Hur (edicién popular).—La
incorregible.—EIl malo.—El pavo real.—Bajo los techos de Paris.—Wu-li-Chang.—
Montecarlo.—Camino del infierno.—| Mo serds!—j Aleluya!—La mujer que ama-
mos.—Al compds de 3/4.—La princesa se enamora.—Amanecer de amor.—El gran
desfile (ediciée popalar).—Du Barry, mujer de pasién.—La viuda alegre (edicién
popular).—Angeles del infierno.—Cuerpo y alma.—El impostor.—Esposa a me-
dias.—Esclavas de la moda.—Petit Café.—Hay que casar al Principe.—Inspira-
ci6n,—EIl pioceso de Mary Dugan.—En cada puerto un amor.—Marruecos.—¢ Co-
noces a tu mujer 7—El millon—La mujer X.—Gente alegre.—Mar de fondo.—
La llama sagrada.—La ley del harén.—La fruta amarga—Vidas truncadas—L4&
fiera del mar.—Tabi.—El pasado acusa.—Papd piernas:largas.—Trader Horn.

que han constitufdo ofros tantos éxitos para esta Coleccién, consi-
derada la Biblioteca mas amena, selecta e interesanfe,




&

IS

pnéxuvxos NUMEROS:

El emocionante asunto, hablado en espaiiol

EL CODIGO PENAL

por Barry Norfon (que hace su mejor creacion),
Maria Alba, Carlos Villarfas, etc.

Edicion extraordinaria, al precio de siempre: 1 pta.

%

La pura verdad

Producci6én hablada y cantada en espafiol, por
Enriqueta Serrano, Manolo Russell, etec.
Con la lefra de las canciones

X

CARBON

Formidable novela. Es una nueva creacién del director
de <Cuatro de infanterfas, G. W. Pabst

RECUERDE ESTE TITULO:

Camarotes de lujo

(TRASATLARNTIC)
Maravilla de la FOX
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jUItimos grandes éxitos!

El precio de un beso, por José Mojica y Mona Maris. (6 ediciones)

Del mismo barro, por Mona Maris y Juan Torena. (6 ediciones)

Ladrén de amor, por José Mojlca y Mona Maris. (4 ediciones)

El valiente, por Juan Torena. (2 edfciones)

El presidio, por José Crespo. (2 ediciones)

El gran charco, por Maurice Chevalier y Ciaudette Colbert. (2 ediciones)

Sevilla de mis amores, por Conchita Montenegro y Ramén Novarro. (3 edi-
ciones )

Ben-Hur, por Ramén Novarro y May Mac Avoy. (Edicién popular)

El malo, por Dolores del Rfo y Edmund Lowe

Bajo los techos de Paris, por Albert Préjean, Polla Yllery y Gaston Modot
Wu-Li-Chang, por Ernesto Vilches, Angelita Benitez y José Crespo
Montecarlo, por [eannette Mac Donald y Jack Buchanan. (2 ediciones)

{Mio serds!, por Jeannette Mac Donald y Reginald Denny

Aleluya (el alma negra), por Danie: L. Haynes, Nina Mae y Mac Kinney
Camino del inflerno, por Maria Alba y Juan Torena (2 edieciones)

La princesa se enamora, por Charles Farrell y Maureen O'Sullivan
Amanecer de amor, por Norma Shearer, Lewis Stone y Robert Montgomery
El gran desfile, por John Gilberf y Renée Adorée, ( Edicién popular)

Du Barry, mujer de pasidén, por Norma Talmadge, Conrad Nagel, William
Farnum, Hobart Bosworth, etc.

La viuda alegre, por Maz Murray v lohn Gilbert. (Edicién popular)

Angeles del inflerno, por jean Harlowe, James Hall y Ben Lyon

Cuerpo y alma, por Jorge Lewis, Ana Marfa Custodio, José Nielo, efc.

El impostor. por Juau Torena, Blanca De Castej6n, Carlos Villarias, etc.

Esclavas de la moda, por Carmen Larrabeiti, Blanca de Cnstején, Julio Pefia,
Pélix de Pomés, efc.

Petit caté, por Maurice Chevalier, lvonne Vallee, eic.

Hayrquc }:asar al Principe, por José Mojlca, Conchita Montenegro, ete. (£ edi-
clones

Inspiracidn, por Greta Garbo, Robert Monigomery, Lewis Stone, etc.

El proceso de Mary Dugan, por Maria Ladron de Guevara, José Crespo, Ra~-
mo6n Pereda, Rafael Rivelles, Elvira Morla, etc. (2 ediciones).

En cada puerto un amor, por José Crespo, Coachita Montenegro, Juan de
Landa, efc.

Marruecos, por Marlene Dietrich, A. Menjou, G. Cooper, etc. (2 ediciones).

iConoueces a tu mujer?, por Carmen Larrabeiti, Ana Maria /Custodio, Rafael
Rivelles, Miguel Ligero, Manuet Arbé, etc.

El millén, por Annabella, René Lefebvre, Vanda, Greville, etc.

La mujer X, por Maria Ladrén de Guevara, ]. Crespo, R. Rivelles (J edic.)
Gente alegre, por Rosita Moreno, Roberto Rey, Ramén Pereda, etz.

Mar de fondo, por George O’Brien, Marion Lessing, Mona Maris, efc

La llama sagrada, por Elvira Morla, Mariin Garralaga, Luana Alcafiiz, efc.
La ley del harén, por José Mojica, Carmen Larrabeiti, etc. (F ediciones)
La fruta amarga, por Juan de Landa, Virginia Fdbregas, etc. (2 ediciones)
Vidas truncadas, por Ann Harding, Cllve Brook, Conrad Nagel, efc.

La fiera del mar. por John Barrymore, ]. Bennett, etc.

Tabii, inferpretada per naturales de las islas donde se desarrolla la accién.
El pasado acusa, por Luane Alcafiiz, Barry Norton, etc.

Papé piernas largas, por Janet Gaynor, Warner Baxter, efc.

Trader Horn, por Herry Carey, Duncan Renaldo, Edwina Booth, eic.
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